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न न 
सरस्वती ...... राजन ! कभी सोचा कौन सी गनन्‍्ध थी, 
कौन-सी उपलब्धि थी जिसके पीछ बद्ध भ्रोर भगवान्‌ महावीर 
किद्धल हो उठे थे ? पराई पीर को अपनी पीर समभने वालो 
दृष्टि कहाँ से लाओगे ? राजन्‌ ; अपनो पीड़ा से तो पछ्ु भी 
कराह लेता है, भ्रपने दुध्ों में तो सबकी आँखें आद्र हो उठती 
है, जो पराई पीर को अपनी पीर समझे, पराये दुख में लिसकी 
पाँखें मींग उठे वही मनृष्य है, राजन ! 





प्रभिशप्त नारी सौन्दर्य 


उज्जयिनी के विशाल दुर्ग के वमव ओर विलास में प्राकण्ठ निमरन 
रंगमवन में सहस्नों घतपूरित स्वणिम दीपिकाएं प्रज्वलित्त थीं। मुक्ता माणिक्य 
आदि विविध-वर्णी मणियों से खचित कक्ष को मित्तियों की कान्ति कनक्रमय 
प्रदीपों की प्रमा से सम्मिश्चित होकर श्रौर भी नयनाभिराम हो उठी थी। 
कक्ष को पूर्व दिशा में एक ओर स्वरणं-निर्मित मयराकृति सिहासन रखा हुप्रा 
था । पाएवं में कठ्चनपीठ पर मद्य-कलश के समोप ही स्वर्ण भौर कांच के 
चथषक रखे हुए थ । 


रतनजटित स्वर्ण-सिहासन पर उज्जयिनीपति दर्पण गन्धवंसेन एक 
महार्घ उपधान पर पृष्ठमाग टिकाये हुए पभ्रासोन था । मद्य भौर वासना के 
व्यसन ने मुख को नृपाचित कान्ति निस्तेज कर दी थी । नेत्रों से विलामिता 
धोर विद्रपता झाँक रही थी , कक्ष ढ्वार पर नग्न-खडग धारण किये दो 
प्रतिहारी सतकंता से प्रपना कतंव्य का पालन कर रहे थे । कक्ष के भीतर 
स्वल्पवसना युवरतियाँ गन्धवंराज को सेवा में नियुक्त थीं | 


सहसा क्षीण-ध्वनि के साथ शयन-कक्ष का गुप्त द्वार खुला | दो बलिष्ठ 
सेनिकों ने अप्रतिम लावण्यमयी नारी-मूति के साथ प्रवेश किया । सौन्दर्य की 
साक्षात्‌ प्रतिमा को अपने समक्ष देखकर कामना-पूति की प्रवश्यंमाविता के 
हथ॑ में गंधवराज की आंख में सुखद कल्पनाएं तेरने लगीं। मख पर मन्द- 
स्मिति स्वत: फूट पड़ी । राजा ने दासी-यवतियों की झोर दृष्टिपात किया । 
राज-प्रासाद के नियमों से परिचित यवतियाँ राजा का संकेत समभ शीघ्रता 
से चली गयीं। नपति दपंण ने प्रपने कण्ठ में सुशोमित मुक्ता-निर्मित चन्द्रो- 
ज्जवल हार संनिकों की प्ोर उछाल दिया । घेनिकों ने प्रनमिवादन कर 
प्रस्थान किया : द्वार स्वत: ही बन्द हो गया । 


कक्ष में रह गयी प्रागन्तुक युवती झौर गन्धर्वराज । गन्धर्वराज ने 
झपनी वार्ण' को संयत वरते हुए कहा - 'सरस्वती' । 


युवती का अश्रुस्नात मुख ऊपर उठा, नयनों में नीर रुक न सका| 
कपोल किर भोग गये | यवती मौन थी, मौन रहो । 


सरस्यती साध्वीवेशोचित मात्र एक शाटिक' में अपनी सौन्दरय निधि 
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छिपाये हुये थी | गौर देहयष्टि, घवल शाटिका, रक्तिम कपोल, लालिमायुक्त 
प्रधरोष्ठ शान्त गम्मीर व तेजस्वी मुख मण्डल ! 


संयम भ्ौौर साधना की निरन्तर पहरेदारी में रहने के कारण यवा 
भाय में ही मुखाकृति से गम्मीरता टपक रही थी। एवासो का स्पन्दत यदि 
बल्त्रों पर दष्टिगोचर न होता तो दुर्लम शिल्पीकृत प्रस्तर-प्रतिमा का भ्रम 
उत्पन्न हो जाता । सरस्वती के सोन्‍्दर्य की कीति लोक मैं व्याप्त ही 
घुको थी । 


गन्धवे राज ने पुन: कोमल स्वर में युवती को सम्बोधित किया--- 
“सरस्वती” । सरस्वती ने मुख ऊपर क्या, प्रत्युत्तर में विवशता के भ्रश्रु- 
बिन्दु दुलक पड़े । भधरों से भ्रस्फुट स्वर निकला -'राजन्‌' ! ऐसा लगा 
मानो सातों स्वरो में तबसे मधुर स्वर ध्वनित हो वातावरण में विलीन हो 
गया हो ..... फिर वही मोन और नीरवता का निविड़ साम्राज्य । 


गन्धर्व राज ने धनुनय के स्वर में क हा-- 


सरस्वती । कितने सन्देश मेज, प्रयत्न कियो, पर सब विफल ।॥ देवी 
ने भ्रध्यं चढ़ाने बा ध्ृवसर ही नहीं दिया | हृदय से विवह्ष था। देवो इस 
घष्टता को क्षमा करें । 


छोकमगरना सरत्वती की संयत स्वरलहरी कुरूप रागिनी के रूप में 
गुज्जित हुई । बोली - राघणन्‌ ! मुझे अपने अप्रतिम सौन्दर्य का बोध है | 
युग के श्रेष्ठ शिल्पी मी मिलकर अपनी सवंगामी कल्पना से मेरे सदृश सोन्दर्य- 
प्रतिमा नहीं गढ़ सकठे उनकी छेनियों में वह तराष कहाँ? जो प्रकृति को सहज 
ही प्राप्त है, पर राजन ! स्वेज्ञ महबीर ने सिद्धातों को शीतल शोर सुखद 
छाया में वर्षों से इच्छाप्रों का निरोध किया है । श्वासों की क्षण-भंगरता को 
पहिचाना है| निर्वाण के शाह्वत पथ पर प्रतिक्षण चरण बढ़ाये हैं भौर बढ़ाने 
को लालायित हूं | अरहंतशरणं पब्बज्जामि' के पावन उच्चारण से जिह्ठा को 
पवित्र किया है। वासना मर चुको है। वर्षों से हृदय-द्वार पर दस्तक देने का 
भी साहस नहीं कर सकी है | देह ।तिरी माटी-सती लगती है, इसका पोषण 
व्यर्थ है, पर प्रकृति को क्‍या कहें ? भाग को क्‍या दोष दू" ? सोन्दय॑ प्रतिक्षण 
निलर रहा है, किन्तु; राजन्‌ ! मेरी दृष्टि रूप के वर्तमान पर नहीं है, 
मविष्य पर है, जब यह नष्वरता को प्राप्त होगा भौर एक दिन राख के ढेर 
के रूप उप्रशाप रह जायेगा । 


उज्जयितीयति ने वासनामिश्रित स्वर में कहा-- 
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“यह सौन्दर्य मठों और बिहारों में नष्ट करने की वस्तु नहीं है, 
तपस्या द्वारा सुखाने योग्य नहों है । कहाँ शिरीष-सा कोमल तन प्ोौर कहाँ 
वहु कठोर तपश्चरण ? 

सरस्वती की वाणी में कातरता बढ़ गयी । बोली -- 


“मारो के हृदय में जो समर्पण की भावना है वह कहाँ से लाऊँ ? 
समपंण को भावना के बिना प्राणहीन देह अथवा मिट्टी के खिलौने के भ्तिरिक्त 
कुछ नहीं । म॑ भ्रपता पथ चुन चुकी हूं, गन्तव्य निर्धारित कर चुकी हूँ । 
राजन्‌ : लौटने की अनुमति दें ;” 

उज्जयिनी नरेश ने निदचयात्मक ढंग से उत्तर दिया-- 


सब कुछ त्याग सकता हु, लोटा सकता हूं, पर यह रूप-राशि, यह 
दुलंम सोन्दयं-निधि धर्म के नरस, शुष्क श्लौर कठोर रिद्धान्तों में नष्ट नहीं 
होने दूगा ।” 

सरस्वती को वाणी की भ्राद्रंता लुप्त हो गयी। कातरता दुढ़ता में 
बदल गयी । सरस्वती का म्‌ख प्रसम्मान वी गन्ध पा तमत्तमाने लगा । 


“राजन ! वह प्रविवेक, वह मद्य, वह वासना वी छाया में चली 
जार, जिसे धमं की छाया में जाना चाहए जो महला मे, सम्य समाज में 
प्रवेध रूप से पल रही हे” +हते हुए सरस्वती ने एक सहस्यमरी दष्टि राजा 
पर डाली । उस निईछल झौर पावन दृष्टि का सामता करने का साहस उस 
नरेश में नहीं था, दृष्टि मिलते हूं। वह सिहर उठ । सरस्वती के .साहस पर 
स्तब्ध रह गय । विवेक ने हृदय-द्वार का खटखटाया, जिसकी पावाज सुनकर 
चेतना खोंक पड़ी , एक क्षण को विवेक जागा, भ्रन्तचंक्षु खुले, पर जीवन-मर 
सचित संस्कार उनके हाथ को मद्य-चषक तक ले गया । एक ही घंट में सारा 
मद्य कंठ के न.चे उतर गया। मद्य ने अपना प्रमाव दिखाना प्रारम्भ किया । 
स्‍्व॒र में राजतो ममिमान जाग उठा । तेज वाणी में बोले-- 


“सरस्वती * गन्धवराज दर्पण के सबल-सशकत बाहुग्नों में वह शक्ति 
है जो धार्यावतं के किसी भी सौन्दयं को सहज प्राप्त कर सकती है /' 
सरस्वती ने संयम से तपे सहज स्वर में उत्तर दिया-- 


“राजन्‌ । समस्त बआर्यावत॑ में प्रसिद्ध आपकी दाक्ति का मुर्क ज्ञान है । 
मैं यह भी जानतो हू कि प्रार्यावर्त की ग्रसंख्य रूपसी प्रमदाएं प्रापको पाकर 
स्वयं को गो रवान्वित प्रनुमव करेंगी, पर. ... पर क्या श्ार्यावत्‌ की प्रजा 
कल यह नहीं १हेगी कि उज्ययिनी का दासक श्रमण संस्कृति के पुनोत मठ 
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से साध्वी का हरण कर सकता है ? बलात्कार कर सकता है? उतकी 
मनष्यता इतनी मर गई है कि जिन कलियों की रक्षा करना उसका कर्तव्य है 
उन्हें मसल सकता है | राजन्‌ ! उज्जयिनो की सीमा से प्रसुरक्षा के भय से 
एक के बाद एक श्रेष्ठि या रंक्र जिनके मवनों में जीर्ण कुटियों में सौन्दर्य पल 
रहा है, सौन्दर्य -सहित रात्रि के अन्धकार में राज्य की सीमा पार कर जायेंगे । 
उज्जयिनी राज्य संस्कृति श्रौर सौन्दर्य विहीन हो जायेगा । शक्ति और 
सम्पन्नता में पमय निहित है । राजन ! कालकाचाये की मगिनी को प्रभय 
प्रदान करें । कालफाचार्य की प्रतिष्ठा प्रार्यावर्त ही क्या प्रार्याव्त के बाहर 
तक फल च॒की है ' उसकी सबल वाणी जब न्याय के लिये द्वार खटखटायेगी, 
लब कपा कहोगे ? नारी का सोन्दर्य यगों युगो से प्रमिशप्त है। राजन्‌ दुर्भाग्य 
को प्रामन्त्रण न दें । राजन! ग्राज तक मैंते स्वज्ञ प्रम से मी कुछ नहीं माँगा । 
मेरी प्रथम श्रौर झ्रन्तिम विनय स्वीकार करें । इस कुंवारे श्रोर साधना से 
स्वच्छ भ्राॉंचल को कलकित न करें | 

सहसा एक दीप बहा, एक प्रतिहारों ने जागते रहो की प्रावाज 
लगाई । पर बच्चे दिये का प्रनसरण कर दोष दिये मी बुझ गये । वक्ष में गहन 
अन्धकार छा गया , गूंजती रही नारी की केवल चोत्कारें और फिर सिर्सा) याँ, 
जो यगों-युगों से भ्राज तक सुनी जाती रही हैं । 


उज्जयिनी के रंगमवन में प्राची को किरणों ने रंगमहल में बने 
वातायनों के रन्छ्नों से प्रवेश किया | रंगमहल के संगमरमर के जटित कुटिट्म 
पर सरस्वती पेरों से मुह छिपाये बेठो हुई थी | प्रत: की स्वर्णिम किरणों 
का स्पर्श पाकर चौंक उठी । प्रतिदिन प्रात: सरस्वती के मघर कंठ से निकले 
धलोकों, भक्ति-गीतों से उदयान गंज उठता था पर श्राज उसका स्वर ॒अवरुद 
था। मन विचार-वीर्थियों में आन्दोलित हो रहा था | वह सोच रही थी वर्षों 
का तप, वर्षों की साधना नारी के सोौन्‍्दर्ग की पावन प्रतिमा खण्डित हो चकी 
है। इसे जोड़ा नहीं जा सकता, इसको पृजा नहीं की जा सक्ती। इसको 
प्राण-प्रतिष्ठा नहीं की जा सकती । नारी की इस खण्डित प्रतिमा के सहारे 
लम्बी जिन्दगी कैसे कटेगी । रोने से कया होगा? रोने से दु ख घटता तो रोने के 
बाद दुख शेष नहीं रहता । भ्रासुप्रों को रोने के बाद सूख जाना चाहिये पर 


जितने भांसू बिखर रहे है दुःख उतना ही बढ़ रहा है |... . . पर ऐसो स्थिति 
में नारी करेगी क्या ? ....कालकाचाय की भगिनोी ने परिस्थितियों 
से समझोता करना सीखा नहों है । .. ..देह तो नष्ट हो गई भ्रब सरस्वती 


के पास है मावनाएं,पवित्र भावनाएं जो नारी-जाति के पास सबसे बड़ी धरोहर 
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है, जिनके सहारे वह जीती है भौर कभी इन्हीं मावनाप्नों के कारण मत्य को 
आमंत्रित करती है | भक्ति संगीत सुनने के प्रम्यस्त कान, सुन्दरियों के 
श्रृंगार भरे गीत भौर नपुर की झंकार कंसे सुत सकेंगे । परमात्मा-भारमा को 
शुद्धतम भ्रवस्था से विमृषित प्रमु को स्वामी कहने वाली यह जिदह्ठा गर्द्ध मिल्ल 
जेसे निकृष्ट और वासना के पुजारी को स्वामी कंसे कह सकेगी ? जिन प्राँखों 
ने वीतरागी प्रमु के चिन्तन में वर्ष बिताये है, वर्षों से उनकी छवि को 
झ्नवरत निहारा है उनसा संवरने झौर निखरने का संकल्प किया है, मेरे 
थो नयन क्‍या बाह्य सौन्दर्य को स्वीकार कर सकेंगे? ...नहों...... नहीं...... ! 
सरस्वती विपरीत परिस्थितियों से समझौता करना तेरा स्वभाव नहीं | तू 
समभोौता नहीं कर सकेगी । हे मृत्य/ आ भौर इस पापिष्ठा को अपने प्रंक में 
स्थान दे जिससे पुनजंन्म प्राप्त कर पुन: झपने पथ पर बढ़ सके, गन्तव्य को 
पा सके । 

सहसा दासी ने कक्ष में प्रवेश किया । 

“देवी प्रमात हो रहा है । 

“गर्मिल्ल के राज्य में प्रमात होता ही कब है।” 

देवि | क्रद्ध न हों । मेरे स्वामी अत्यन्त कपाल हैं । भापको कोई 
कष्ट न होगा ।' 

अच्छा । मद्य में मत्त तेरे स्वामी को दूसरे के सुख दु'ख का मो 
बोध होता है ? 

'देवि ! क्षमा करें। क्रोधित न हों, में तो भापके सतान, श्रृंगार ओर 
स्वल्पाहार के सम्बन्ध में आदेश लेने भाई हूँ । महाराज को भी जगाती हूँ।' 

'झपने सम्राट को सोने दे । पापी जितनी देर सोता रहे उतना ही 
जगत्‌ का कल्याण होता है ।' 

दासी ने घबराहट में कहा -- 

सम्राट ने सुन लिया तो ........ 

सरस्वती ने वाक्य पूरा कर दिया-- 

'तो मृत्युदण्ड देंगे । काल-कोठरी में बन्द कर देंग भ्रथवा राजप्रासाद 
से निर्वास्तित कर देंंगे। यह तीनों स्थितियाँ इस नरक से सुलकर होंगी। 
तुम मेरी चिन्ता न करो ।! 


इतने में सम्राट को नींद खुलो । सरस्वती का अभिवादन कर बोले- 
देजि! शा मप्रात:। बात को प्ागे बढ़ाते हुये बोले -- 
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देवि ! पाप को किसने देखा है, पुण्य को किमने देखा है ? जिनके 
शरीर में सम्पत्ति उपाजित करने की शक्ति न थी ओर हृदय में संकल्प का 
प्रभाव था उनमें मोगों को मोगने की सामथ्यं ही न थी। उन्होंने संसार से 
विरक्त होने का भ्रामक उपदेश दिया । सन्यस्त जीवन का भ्रमजाल फंलाया। 
पाप-पुण्य की व्याख्या की झौर धर्म के नाम पर पंगू मनृष्य को पछ बना 
दिया । नेत्र-सोन्दर्यं-पान और छशरीर भोगने के लिए बना है | पूव॑जन्म नहीं 
होता । मृत्य पर सब भ्रशेष हो जाता है । यदि पूर्व जन्म होता तो प्रश्येक 
को भपने पूर्व जन्म का स्मरण होता । विगत जीवन की सुधि होती, सुख दु ख 
की स्मृतियाँ होतीं; पर मनुष्य के पास पूव॑ंजन्म की कोई स्मृति नहीों-- सुख 
दुख की कोई प्रनमति नहीं । वर्तमान में आँखों के सामने बिखरे सुखों को 
समेटने का नाम जीवन है। प्रतीत का विचार व्यथं है। भविष्य एक 
अनिददिचत सम्भावना है | 

सरस्वती ने कहा--- 


धर प्ास्था से जन्म लेता है भ्रीर श्रद्धा से पललवित होता है। राजन्‌ 
तर्क से स्वाथं सिद्धि के प्रमाण प्रस्तुत किये जा सकते हैं किन्तु सत्य को परि- 
वरतित नहीं किया जा सक्ता । तुम्हारे तक को सत्य का सम्बल प्राप्त नहीं 
है । राजन्‌ जन-जन के प्धरों पर वर्द्धमान महावीर की स्‍्मति सजीव है। 
कितनी सुन्दर देह थी महावीर की 7? कितनी भ्रसोम सम्पदा थी ? क्या 
रूपसी यवतियाँ उन्हें उपलब्ध नहीं हो सकती थीं, पर रूप की डोर से वे बंध 
नहीं, नारी को बितवन में माँका नहीं और तीस वर्ष की यवावस्था में सभी 
सुखों का परित्याग कर दिया | उसी काल में महात्मा बृद्ध भी संसार के सुखों 
को भसार जानकर विह वल हो उठ । रूपसी यशोघरा का परित्याग कर 
दिया । पुत्र राहुल की शोर से दृष्टि फेर ली, सुखों को त्याग दिया ' 

राजन कमी सोचा भी कोन सी गन्ध थी, कौन सी उपलब्धि थी 
जिसके, पीछे बुद्ध श्रीर मगवान महावीर विह बल हो उठे थे। पराई पोर 
को भपनी पोर समझने वाली दष्टि बहाँ से लाभोगे राजन ? प्रपनी पीड़ा से 
तो पश भी कराह लेते हैं. भ्रपने दु खो में तो सबको प्राँखें भ्राद्र हो उठती हैं, 
जो पराई पोर को श्रपनो पोर सममे, पराये दुख में जिसकी आँखें भोंग उठे, 
वही मनुष्य है राजन्‌ ! सरस्वती की आवेश से साँस फूल उठी, वह फिर 
बोली -- 

“बाय को कभी चन्षप्रों से देखा है, सुरभि को पकड़ा है? विविध 
मीठे फलो भोर मिष्ठान्न के मघर आस्वाद के भ्न्तर को क्‍या दाब्दों में भ्भि- 
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व्यक्त किया जा सकता है | इसी प्रकार भ्रात्मा अख्पी है भोर उसे प्राँखों से 
देखने का प्रयत्त भौर पुरुषार्थ व्यर्थ है राजन्‌ | सुरा को मादकता में, सुन्दरियों 
के नूपुरों की झंकारों के बोच उसकी पन्‌मृति की कल्पना भी व्यर्थ है। पूर्व 
जन्म के सुख-दु ख की धनुमति की स्मृति मस्तिथ्क में होष नहीं; इसका अर्थ 
यह नहीं कि न पूर्व जन्म था न उसमें सुख दु ख थे | वर्तमान जीवन में जो 
आँख से देखा हारीर से मोगा क्‍या वह याद है राजन्‌ ? भले हुये शत्र समय 
पर प्रतिशोध लेते हैं। उपकृत व्यक्ति समय पर साथ देते हैं। इसी प्रकार पूर्व 
झॉजित शुमाशम कम मी प्राणी के छात्र-मित्र हैं। इन्द्रिय के सुख कितने 
अस्थिर हैं? भोगों......मोगो... ..फिर भोगों......पर तृप्ति कहाँ ? 
जन्म है तो मत्य भी, दुख है तो सुख भी, इसी प्रकार राजन जब नहवर सुख 
है तो शाइवत सुर मी होगा | जिम दिशा में तुम्हारा प्रथम पग भी नहीं बढ़ा, 
उस गन्तव्य की बात रहने दो राजन ।” 


गद्धं मिलल विस्मय-विमुर्ध दष्टि से सरस्वती को देखते रह गये । रूप 
यौवन के साथ-साथ पभ्रसीम ज्ञान की त्रिवेणी ..... । वे सोचते रहे, ऐसा क्‍या 
है जो हस नारी के पास नहीं है | 

गर्ठ मिलल ने दासी की शोर देखकर कहा--- 

“देवी को श्रंगार कराओ फिर जलपान ले प्राशो ।” 

सरघ्वती ने कहा-- बिना श्रंगार के यह रूप यह यौवन कहाँ से 
कहाँ ले आया ! श्रृंगार से ओर भी दुर्भाग्य बढ़ेगा । जा रहने दे ।” 

गद्धंमिलल ने सरस्वती को समझ।ते हुये कहा-- 

“सरस्वती । इन विरक्त मावनाओं को संजोए हुये लम्बा जीवन कंसे 
बीतेगा ?”' 

४राजन ! जीवन बिताने के लिए कोई पुरुषार्थ नहीं करना पड़ता । 

पात्र में एक छोटा सा छिद्र मर हो जाए, पात्र स्वयं ही रीतव जाता 
है । घाट' उतरने के लिए कया प्रयत्न करना पड़ता है । पाँव स्वयं ही नीचे 
की ओर भागते है, किन्तु जब चढ़ाई चढ़नो पड़ती है तब ध्वास भर आती है, 
एक-एक कदम ऊपर की झोर रखता कठिन हो जाता है। जीवन का अंगार 
बहुत कठिन है राजन । सतत त्याग, तप धोर संयम की पहरेदारी में रहना 
पड़ता है। इच्छाहों के निरोध से जोवन को तपाना पड़ता है । 

राजन ! मेरे जोवन के प्रति जो करुणा धापके हृदय में जन्मी है, 
धापके हृदय में जो आद्ंता आई है, वाणी में कोमरता जन्मी है, बह आपके 
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हृदय परिवर्तेत का संकेत नहीं है । मेरे रूप, मेरे सौन्दयं का प्रदुध्य प्रमाव 
झापके हृदय, आपके मस्तिष्क में समाहित हो गया है। जिस दिन रूप पुण्य 
की पंखूरियाँ सूखने लगेंगी पराग के शरते ही प्रापका स्नेह स्वयं ही बविलोन 
हो जायेगा । 


८ 2९ 2८ 


बर्ष बीत गये, सरस्वती ने मृत्यु के लिए अनेक प्रयत्न किये, पर 
झसफल रही । भ्रौर एक दिन ऐसा आया कि मरने की कामना को भी मारना 
पड़ा । मातत्व ने उसके हृदय में वात्मल्य को जन्म दिया, म॒त्य की कामना 
करने वाला हृदय मी प्रनजाने में मीठी लोरियाँ गतगुताने लगा। अंग-प्रंग 
में विचित्र सी धनमृति मर आई | उसके हाथ थपकियाँ देने भोर अधर 
लोरियाँ गाने बरथस व्याकुल हो उठे । यह मातृत्व की माँग थी झोर नारी 
की प्रममर्थता ! मातृत्व एक दिन सफल हुप्रा | सरस्वती ने एक स्वस्थ और 
सुन्दर बालक को जन्म दिया | सरस्वती कभी मत्य की कामना करती भौर 
कभी जीने की ।! वह एक उलझ्ननमरी जिन्दगी जी रही थी । 


सरस्वती की विशिष्ट प्रतिमा भ्रौर संकल्प के घनी आता कालकाचार्य 
मौन नहीं बेठे, जकपति की सहायता से उन्होंने प्रवन्ती पर आक्रमण किया । 
विलासिता की करोड़ में क्रोडा करने वाले गर्दमिल्‍ल ने भी यद्धस्थल में क्षत्रि- 
योचित पराक्रम का प्रदर्शन किया, किन्तु प्रन्त में उसके हाथों से लड॒ग छिटक 
कर टूर जा गिरा | वह बन्दी बना लिया गया ! 


कालकाचार्य ने एक दुर्माग्य को दूर करने के लिए दूसरे दुर्भाग्य को 
झामन्त्रित किया । पहले बलात्कार, अनीति, प्रत्याचार की घटनाएँ यदा-कदा 
होती थी, भब वे शकों के जीवन का अंग बन गईं । हरकों के साथ ही 
उज्जपिनी राज्य पर दुर्माग्य ने क्‍ग्राधिपत्य कर लिया | कालकाचाये पीड़ा से 
कराह उठे, सरस्वती भ्राँसुओं में डब गई । एक दिन कालका चाय॑ से सरस्वती ने 
कहा-- 

“एक सतीत्य के प्रतिशोध की प्रग्नि में प्रतिदिन झनेकों सतीत्व जल 
रहे है। भारतीय संस्कृति में अनेकों संस्कृतियाँ समाहित है। जिस देश की माटी 
की सोंर्घई गन्ध, उवंरापन, संस्कृति की गरिमा विश्व को ज्ञान-दान देती रही 
है, उस देश के हृदय मध्य-उज्जयिनी पर विदेशी शासन ? कालान्‍्तर में 
विदेशी कुसंस्कार हमारी संस्कृति को डस लेंगे, तीथंकरों के जयधोष, राम- 
सीता को पुनीत गायाएं, वेदों के मन्त्र, भरहूंत शरणं पथ्वक्जामि जैसे पावन 
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उच्चारण भ्रघरों तक भाना कठित हो जायगा | यह क्या किया! मभेया ! एक 
र्त-मांस की सरस्वती के पीछे भारत की सरस्वती, भारत 
की भ्रात्मा को पभ्रातताइयों के हाथों बन्धक रख दिया ! इतिहास क्या 
कहेगा ? कालकाचार्य जेसे महान तपस्वी, श्रमण संस्कृति केवल उपासक का 
कथानक कित छाब्दों में भंकित किया जायगा भ्रौर इस वीमत्स कथानक की 
नायिका बनेगी सरस्वती ! 


कालकाचार्य का समत्व का सतत्‌ अम्यास व्यर्थ हो गया। सूखी 
धाँसों में छोटो-छोटो बंदर छलक आईं । भ्राचायं ने पीड़ामिश्रित वाणी में 
कहा -- 

/“अगिनी जिस दुःख से दुखित है, ञआ्राता मी उसी पीड़ा में डबा हुआ 
है। मगिनी मेरी तपस्या व्यर्थ हो चुकी है, मेरा हृदय कटनीति के कुछ नए 
जाल बन रहा है, जिसमें शकपति फंस जाये ! देश को प्रात्मा को मुक्ति मिले। 
क्ात्म-साधना पीछे-राष्ट्र पहले, देश की प्रात्म/ मेरी भ्रात्मा है, घमं की 
आत्मा है । परतन्त्र देश का कोई धर्म नहीं होता, जिस देश की माटी ऋण में 
हो, आत्मा बन्धन में-उस देश के वासियों की घमंसाघना प्रवञुचना मात्र है । 
भगिनो ! कालकाचार्य प्रपने कतंण्य के प्रति जागरूक है । 


सहसा पवन का एक झरोंका भाया श्रौर एक केशरिया चीवर का भाग 
कालकाचार्य एवं सरस्वती के बदन से आ टकराया, सहसा दोनों चौंक पड़ । 
पीछे मुड़कर देखा । एक तेजस्वी यवक खडा था । केदारिया चीवर से उसका 
बदन ढका था। विशाल वक्ष माँसल मुजाएँ, लम्बा कद, मुखाकृति से गंभीरता 
झलक रही थी । उसके शरीर की सुदढ़ता ओर सुन्दरता प्रनुपम थी। वह 
शांत ओर गंमीर स्वर में बोला-- 


“माँ! पुत्र से प्रधिक तुम्हारी पीड़ा को कौन पहचानेगा | तुम्हारे 
ध्रांसुप्रों की माषा का भ्र्थ समझता हूं | तुम्हररे पावन-नयनों में तेरती हुई 
पीड़ा के लगमग समी पृष्ठों को पढ़ चुका हु' | माँ ! तुम्हारा जोवनसरबंन्न के 
चरणों में समपित जीवन है । विध्वास रखो | आने वाला यग तुम्हें शकों के 
झत्याचारों से मुक्तिदाता की माँ के रूप में स्मरण करेगा, पूजंगा , झपने पुत्र 
पर विश्वास रखो ।” इसके पूर्व कि कालकाचार्य अथवा सरस्वती कुछ कहे, 
यवक उत्तर की प्रतीक्षा के त्रिना चला गया। 

>< ८ 

इस घटना को छह माह बोत गये । क्षकों के प्रत्याचार दिन-प्रतिदिन, 

क्षण-प्रतिक्षण बढ़ें । रूपसी नारियों का प्रवन्ती की वीथिकाप्ों में निकलना 
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दुष्कर हो गया | शकपति के कमंचारियों की अशिष्टता सोमा पार कर चुकी 
थी । बोीथिकाओं, हाट-मेलों में सशञ्नान्‍्त महिलाभों के घूंघट खींचना भाम बात 
हो गई थी । बलात्कार भ्रपहरण, चोरी की घटनाएँ सामान्य जीवन का भंग 
बत गई थी । मतपूर्व सेना के विधिष्ट सेनिकों सामन्‍्तों भ्रादि के समस्त पद 
धकों के हाथ चले गये थे | बड़े-बड़ योद्धाप्रों की तलवारें म्यानों में जंग सा 
रहीं थीं | श्रेष्ठियों की प्रतिष्ठा समाप्त हो चुकी थी। राज-दरबार में उत्सवों 
में शकपलि को मेंट करने पर ही मतपूर्व श्रेष्ठियों और सामन्‍्तों को प्रवेश की 
पात्रता प्राप्त थी । कला-केन्द्र नाटयगह बन्द पड़े थे । मन्दिरों के घंटों, अचंना- 
पूजा के छन्‍्दों व इलोकों की झ्रावाज घटने लगी थी ! 

देश की पीड़ा को एक यवक ने पहचाना । श्रेष्ठियों से घन माँगा । 
पदच्यत सेनिकों, सामनन्‍तों की तलवारों की जंग साफ कराई, यवा पीढ़ी को 
साथ लिया, भ्रस्त्र शस्त्रों से सज्जित क्रिया, गहन वनों में रॉनिक उपनिवेश 
स्थापित किये और उज्जयिनी पर प्लाक्रमण कर दिया । दाकपति ने उज्जयिनी 
राज्य की सीमा को पूर्णत: सुरक्षित कर रखा था, उसे कल्पना मी नहीं थी 
कि इस माँति उज्जयिनी पर कोई प्राक्रमण करेगा | सज्जित सेना ने जिस 
समय नगर में प्रवेश किया, चकित श्रौर मीत से स्त्री पुरछ्ष बाजारों भौर 
वीथिकाप्रों को छोड़कर भागने लगे | सेनिकों ने किसी वस्तु का स्पर्श नहीं 
किया, महिलाप्रों पर दृष्टिषात नहों किया । सेना के विदिष्ट भ्रधिकारी 
सावधान करते चले श्रा रहे थे । उज्जयिनी का कोई भी नागरिक भयभीत 
न हो | महिलाएँ हमारी माँ बहिनें हैं। उज्जयिनी के नागरिक शकपति से 
मुक्ति-प्रान्दोलन में हमारा साथ दें । 


विद्रोहियों का य॒वा नेता दुर्ग के समस्त रहस्यों से शकपति से भी 
अधिक परिचित था, जिन्हें शकपति वर्षों तक राज्य करने के उपरान्त भी न 
जान पाये थे | एक विद्रोही टुकड़ी ने गुप्त मार्ग से दुर्ग में प्रवेश किया भ्रोर 
सहसा दुर्ग का विशाल मुख्य द्वार चरमराकर खल गया | जय वर्दधमान, जय 
महवीर, जय ऋषम, जय महाकाल, जय मालव का जयघधोष करती हुई 
विद्रोही सेना ने दुर्ग में प्रवेश किया । 


प्रतिशोध या आत्मरक्षा हेतु नरत खड़ग लिए शकपति दुर्ग रक्षकों के 
साथ खड़े थ। मालव की मक्तिवाहिनी सेना ने शकपति पर वार करना धाहा, 
किन्तु एक तेज स्वर सुनाई दिया । 


हे पड हृ रो | ५ 
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प्पने स्वामी का सम्बोधन सुन सैनिक स्तब्ध रह गये । विद्पत गति 
से एक यवा खड्ग लिए दकपति के आगे प्रा खड़ा हुआ और बोला -- 
“प्रथम वार तुम्हारा! 


दकपति सुद॒ढ़ तथा प्रदमत सौन्दयंमय शरीर को देखकर चौंक पड़े पौर 
बोले-- 

“कौन हो ? 

युवक ने कहां-- यद्ध में परिचय से प्रयाजन ? 

शकपति ने कहा-- 

“एक वीर दूसरे वीर के परिचय का प्रघिक्रारी है ।”' 

युवक ने प्रटहास क्रिया -- 


“शकपति श्रौर वीर ! फिर मी कुछ क्षणों के शासक को अपना 
परिचय दिये देता हूँ साध्वी-सरस्वती-पुत्र विक्रम, वार करो हाकर्पाति ! 

हाकपति युवक के प्रट्टरहास से उत्तेजित हो उठे श्रौर सम्पूर्ण शक्ति से 
हकपति ने विक्रम पर वार किया विक्रम सावधान था। खडग खडग से 
टकराई भोौर दा पति को खडग ग़ध्य री कटकर झनझनात॑! हुई दूर जा 
गिरी । विक्रम ने कहा -- 

“हाकर्पात सावधान ! ' 


झोर दकपति का शीश एक बार में ही भूमि पर लोटता दिखाई 
पड़ा । जय विक्रम, जयमालव के निनाद से विशाल दुग्ं प्रतिष्वचनित हो उठा । 
धंष शक सेतिक बन्दी बना लिये गये । 
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जनता का विश्वास था कि विक्रमादित्य एक प्रलौकिक पुरुष है। 
अग्धका र मयी रात्रि में जब प्रजा सुख से सोती है, तन वह जागता है। किस 
बैश में किस समय किसे दरशंन दे जाये ज्ञात नहीं । चोरी के अपराध में चोर 
को पीछे ओर सेवारट कर्मचारी को प्रथम दण्डित किया ज।ता था । कुछ समय 
में ही चोरी को घटनाएँ लोगों के लिये भरश्न॒तपूर्व हो गईं । लोग घरों में ताले 
नहीं डालते थे। विक्रमादित्य ने ऐसा शासन प्रदान किया कि श्रत्याचार प्रौर 
बलाटकार अतीत की मात्र कहानियों में शेष रह गय । खेत लहलहा उठे । 
निःशुल्ह बीज वितरण, भूमि पर किसी प्रकार का कर नहीं । सम्पूर्ण राज्य 
में सुख-शांति, सुव्यवस्था व्याप्त थी । महाकाल के मन्दिर में हर हर महादेव 
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भौर जिन देवालय मैं अरहंत शरणं पब्बजामि, गीतों प्रौर आरती के मधुर 
स्वर गंजने लगे । 


विक्रमादित्य की गाथाएँ श्रत के भ्राधार पर जन्मी, लोकगोीतों पभौर 
प्राख्यानों में पली । लोरियों में आदर मिला, यगों-यूगों तक माताएँ भ्रपने 
शिक्षुओं को वोर विक्रमादित्य की गाथाएँ लोरियों में सुना-सुना कर पालती 
रहीं । विक्रमादित्य के बाद मारत की पवित्र भूमि मैं अनेकों बीर राजाओों ने 
विक्रमादित्य का पदवी के रूप में भपने नाम के साथ सुशोमित किया । एक 
के बाद एक राजा अपने नाम के साथ विक्रमादित्य का पदवी के रूप में प्रयोग 
करते रहे, कि मालवपति वीर विक्रमादित्य वे अस्तित्व प्रौर जीवन के प्रसंगों 
को खोजना कठित हो गया । 


श्रमण संस्कृति की महान साध्वी सरस्वती का पुत्र वीर विक्रमादित्य 
जिसके ऋण से यह भूमि मक्त नहीं हो सकती , उपका हतिहास प्रतीत की 
गोद में विलीन हों गया कीति स्मारक नष्ट हो गये, पर प्राज भी मालव- 
पति श्रमण संस्कृति के उप सक की स्मति कथाप्रों में, लोकगोतों मैं, विक्रम 
संवत के रूप में गष है जा अतीत में झांह्ने और वेमव देखने के लिए 
भ्रदमत अनुपम क्षण प्रदान करती है । 


९.# 
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“कात्तिकेय के जन्म की दुर्गन्ध उनके सुकर्म और सद्ज्ञान 
की सुवास में श्रस्तित्वहीन हो गई । श्रब कात्तिकेय जहाँ भी 
जाते उनकी कीति पहले और कात्तिकेव बाद में पहु चते । लोक- 
वाणी कह रही थी, “कातिकेय एक यग है ! 


कुसंस्कारों के प्रति स्पध्ट विद्रोह है । जन्मजात संस्कारों 
पर सत्कर्मों की विजय का प्रतीक है। कातिकेय को पा वसुधा 
धन्य हो गई । यूग निहाल हो उठा और कात्तिकेय जीवन की 
संध्या और मक्ति के प्रकाश की ओर बढ़ें चले जा रहे थे ।” 
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सीप का मोती : कौच का कमल 


कुमार कातिकेय एक गगनचुम्बी वृक्ष की एक लहराती हुई शाखा पर 
लगे एक सुकोमल पलल्‍लव को वाण से मेदने की प्रतिस्पर्धा में भश्रपने किशोर 
मित्रों सहित व्यस्त थे । प्रथम लक्ष्यमेद कुमार को ही करना था, कुमार काति- 
केय ने (प्रभु राम का स्मरण कर) वाण छोड़ा । पवन का एक तीजऋ्र झोंका 
भ्राया, सुकोमल शाखा पल्‍लव सहित स्थान से दूर चली गई, और कातिकेय 
का लक्ष्यमेद असफल रहा | तभी एक सामन्‍्तपुत्र रिपुदमन ने व्यंग किया- 

हर सीप में मोती नहीं पलते। 

हर कीच में कमल नहीं खिलते ॥। 

दाब्द बहुत घीरे से' कहे गये थे पर कारतिकेय व्यंग्य सुनकर स्तब्ध रह 
गये । बोले-क्या कहा रिपुदमत रिपूदमन ” को अपनी भूल का ज्ञान हुझा । 
बोला-बन्धु कातिकेय * मित्र का अपराध क्षमा कर । अनजाने में मूल हो 
गई । कातिकेय ने कहा -- 

“नहीं मेरे जीवन के पीछे कोई न कोई रहस्य है, क्यों मेरे जन्म की 
गाथा किसी रहस्यमय घटनाक्रम से जुड़ी हुई है क्‍या तुम उसी भ्रज्ञात्त रहस्य 
की ओर संकेत कर रहे हो ? भ्रन्थवा इतना निर्मम व्यंग्य तुम नहीं कर सकते 
मित्र । मित्र से कुछ न छिपाओं । 

रिपुदमन को भ्रपनी भूल ज्ञात हुई । पश्चात्ताप के स्वर में बोला--- 

“मित्र कातिकेय इस बार अपराध क्षमा करो, भविष्य में ऐसी मूल 
नहीं होगी । 

कातिकेय ने सत्य बत्तान के लिये आ्राग्रह किया । 

रिपुदमन ने कहा- 


“मैने जो सुना है, मेरी वाणी कहने में भ्रसमर्थ है। सत्य क्‍या है, 
मझे स्वयं ज्ञात नहीं है । कानिकेय ! तुम्हारे जीवन के सम्बन्ध में कोई रहस्य 
है, जिसे रानी माँ ही जानती है श्लौर सुनी सुनाई कथाओं के रूप में पूरा देश।' 

कारतिकेय इसके श्रागे सुन न सके । एकाएक श्रपने श्रदव पर सवार 
होकर 'राजमहल की झर चल दिये । 


( 45 ॥) 
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संध्या सरकती समीप श्रा रही थी ! सूर्य भ्रस्ताचल की ध्रोर बढ़ रहा 
था । कारतिकेय ने मन ही मन अस्तंगत सूर्थ को देखकर सोचा कि क्‍या इसके 
साथ दी मेरे सुख भी श्रस्त होने वाले हैं । 

कारतिकेय ने रानी माँ के कक्ष में प्रवेश किया । रानी माँ मधुर स्वर 
में गुनगना रही थी । 

“मुझको मेरा विश्वास छला करता है । 

माटी के तन में नह गला करता है ॥ 

कातिकेय के एकाएक प्रवेश से गीत रुक गया । रानी माँ कुछ कहती 
इसके पूर्व ही कातिकेय ने कहा-- 

“माँ ! मेरे पिता कौन हैं ? मेरे जीवत का रहस्य क्या है ? पुत्र के 
प्रशन और दृढ़ता को देखकर रानी एक क्षण के लिये सम्भ्रमित हो गई । फिर 
भ्रपनी वाणी में सहजता लाकर बोली--- 

क्या हुआ पुत्र ? यह तुम्हें श्राज क्या हुआ ? 

कातिकेय ने कहा-- 

“कुछ नहीं माँ । यौवन की देहरी पर पाँव रखने के पूर्व ही लोकाप- 
वाद ने सावधान कर दिया । माँ श्रपने पुत्र से सत्य कहो | मेरा जीवन किस 
रहस्य से आवृत्त है, किस कलंक से मलिन है ? 

रानी माँ के नयन भर श्राये । स्नेहसिक्त वाणी में बोली - - 

पुत्र ! यदि पुत्र का जीवन रहस्यमय है तो माँ का जीवन भी । यदि 
तेरा जीवन कलंक से जुड़ा है, तो मेरा भी । पुत्र शांत हो, बैठ, मैं भ्राज्ञा देती 
हैँ, शांत हो । 

कातिकेय मौन हो गया । उत्सुक दृष्टि से माँ को दखने लगा । 

रानी ने कार्तिकेय के भ्रासू पोंछ और कहा -- 

“पुत्र आँसुओं से मेरा भ्रांचल इतना भींगा हुआ है कि मैं श्रपने पुत्र 
के भ्राँस पोंछने में भी प्रसमर्थ हूँ | यह हंसी जो तू मेरे शभ्रधरों पर देखता है, 
भात्मवंचना है, दुःखों के भ्राच्छाद का प्रयास मात्र है। कातिकेय सुन, एक 
कहानी सुनाती हूं, शंका मत करना, प्रशन मत करना, बात उलझी हुई लगे 
तो सुलझाने का प्रयत्न मत करना। पुत्र ! सुन ! 


भ्ाज म॑ तुझे भ्रमागिन नारी की कथा सुनाती हूँ । य॒गों-यू गों से नारी 
के मल्ल पर ऐसो कालिख किसी ने नहीं पोती होगी ! ऐसी पाप और वासना 
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मरी दृष्टि किसी पुरुष ने नारी पर नहीं डाली होगी । मेरी कथा की नायिका 
की देह भ्रपवित्र आलिगनों से कलंकित है। उसके शअ्रधरों पर, कपोलों पर 
ऐसे भ्रपवित्र च म्बन अंकित है कि पवित्र गंगा का जल, त्रिवेणी के संगम का 
पानी भी उसकी श्रपवित्र देह को धोकर निमेल करने में भ्रसमर्थ है। उसने 
प्रपमे जीवन की सोलह वर्ष की दीघे अ्रवधि क॑से व्यतीत की, यह एक दुर्माग्य- 
पूर्ण कहानी है | उसने श्रपने कानों से श्रपनी ही सिसकियों क' इतने समीप से 
निरन्तर सुना है कि संगीत के गूंजते स्वर, वाद्ययन्त्रों की ध्वनि रुदन और 
चीत्कार मरी लगती है | वह वर्तमान में एक वृह॒द राज्य की पटरानी है, पर 
किसी अश्रन्य 'रानी कया, दासी के भ्रागे भी भ्रांख उठाने का साहस उसमें नहीं 
है । प्रकृति ने नारी को इतना रूप, इतना श्राकषंण क्‍यों दिया, जो भ्रभिशाप 
बन जात्ता है । 


मेरी कथा की नायिका की श्रायु जब केवल चौदह वर्ष की थी, 
कोमल पात सा तन, शंख सी ग्रीवा, चन्द्र सा मुख और स्वर लोग कहते थे 
कि कोयल का कंठ चुराकर उसकी ग्रीवा में बिठा दिया है | यही रूप, यही 
यौवन उसके दुर्माग्य का कारण बन गया । उसके श्रनपमेय सौन्दय को देखकर 
उसके पिता के मन में विकार का श्राविर्माव हुआ । वे सोचने लगे वाटिका के 
पुष्पों पर माली का प्रथम भ्रधिकार है । अपने भमण्डार में संचित रत्नों का 
स्वामी संचयकर्त्ता होता है, फिर भ्रपनी पुत्री पर भी मेरा प्रथम श्रधिकार है । 


राजां की घृणित मावनाएँ मूर्त रूप लेने को श्रातुर हो उठी । मन में 
प्रन्तढेन्द चलता रहा | राजा का विवेक उसके मन की बविकृति को घिक्‍्कारता 
रहा । युगों-युगों से पता-पुत्री के पावन सम्बन्ध को किसी ने कलंकित नहीं 
किया । प्रकृति ने मानव के हृदय में दुहिता के प्रति वासना का अंकुर ही नहीं 
रखा । ये कंसे संस्क"र हैं, जो तुम्हें पथभ्रष्ट करने को भ्रग्रसर हैं। कुछ समय 
तक वे भ्पनी कुत्सित किन्तु दुर्देननीय मावनाओं का दमन करते रहे, परन्तु 
भ्रन्त में दृदय के समक्ष विवश हो गये । और एक दिन राजसमा में राजा ने 
भ्रपनें समासदों तथा धमंगूरुओं के समझ श्रपने मन की विकृत पर्तों का 
उद्घाटन कर दिया । पूछने लगे -- 


“स्वयं के द्वारा भ्रारोपित वृक्षों पर, उनके पुष्पों, उनकी कलियों पर 
सवं प्रथम किसका भ्रधिकार है ? 


सभी ने एक स्वर में कहा--उसका जिसने वृक्ष रोपे, कलियों को 
जन्म दिया । 
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देवयोग से इस राजसभा में यूवा जैन श्रमण भी उपस्थित थे, उन्होंने 
कहा, राजन्‌ श्रापके धरमंगरुओं ने समासदों ने जो कहा- वह सत्य है किन्तु इस 
नियम का एंक अपवाद है पुत्री । प्रकृति ने पिता-पुत्री के मध्य ऐसी पावन--- 
भावनाओं को संजोकर रखा है कि उसका उपभोग एक जघन्यतम भ्रपराध है । 
उसे प्रकृति, ध्मं और सामाजिक परम्परा के भ्रनुसार दूसरों को देना ही 
पड़ता है । 

सामान्‍य व्यक्ति स्वार्थ के वशीमृत होकर समर्थ व्यक्ति के स्वर में 
ग्रपना स्वर मिला देते हैं । राजा की मन:स्थिति से परिचित स्वार्थी और 
श्रथेलोलुपी समासद राजा की चाटुकारिता करने लगे और इस घृणित कृत्य के 
लिए जिसे संमवतः स्वयं उनका श्रन्त:करण भी स्वीकार नहीं कर रहा होगा, 
ग्रपनी स्वीकृति दे दी । राजा तो ऐसे अ्रवसर की प्रतीक्षा में ही था। 


बालिका का दुर्माग्य जागा, राजा की दृष्टि बदली, उन्होंने पुत्री को 
केवल एक सौन्दयं मथी मारी के रूप में देखा । राजा और पुत्री का पापयकत 
व्यवहार वर्षों चला । और एक रूपवान्‌ू, चरित्रवान्‌, साहसी बालक ने जन्म 
लिया । भ्राज वह जीवन में प्रवेश करने जा रहा है और ...और'*'*** 
झ्यौर ''' कहते-कहते रानी माँ का कंठ भ्रवरुद्ध हो गया । श्राँसू झर-झर झरने 
लगे । रूँधे कं5 से रानी माँ ने कहा उस यूवक का नाम है - कारतिकेय | 

कातिकेय को लगा कि ये शब्द तीक्ष और विषदग्ध तीर की माँति 
उसके कर्णकुहरों के मार्ग से प्रविष्ट होकर ममंस्थल को विदीर्ण कर रहे हैं । 
उसकी श्रवण-शक्ति इस कटु और श्रभीप्सित सत्य को और भ्रधिक सुनने के 
लिए साथ नहीं दे रही थी । उसने भ्रपने कानों को हाथों से ढंक लिया-और 
चीखते से स्वर में कहा-- 

“बस करो-बस करो माँ 


उसे लगा सारा शरीर चेतना-शुन्‍्य हो रहा है । पर भपने ही शरीर 
का भार सहन करने की और नेत्र मानों प्रकाश में देखने की सामथ्य॑ खो बंठे 
हों । वह भपने भ्रन्धकार पूर्ण विगत को हृदय में समेटे भ्रन्धकार की ओर 
चरण बढ़ाने लगा। हृदय में अंधेरा, नेत्रों के भागे अंधेरा, मविष्य भ्रन्धकारमय 
वातावरण मैं व्याप्त अंधकार" **' अंधकार का यह परिवेश उसे भ्रसह्य 
ही उठा । 

कार्तिकेय राजपथ पर द्रुतगति से बढ़ता चला जा रहा था। राजपथ 
कब समाप्त हुआ, कब निर्जेन पथ पर पहुंच गया, इसका उसे ध्यान ही नहीं 
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था । वह मागता रहा-मागता रहा। उसके कानों में बार-बार 'रानी माँ के 
शब्द गज रहे थे-और उस युवक का नाम है कार्तिकेय- (व्याभिचारज) 
कातिकेय । जब-जब उसके कानों में ये शब्द प्रतिध्वनित होते उसके भागने की 
गति बढ़ जाती । वह इन शब्दों को सुनना नहीं चाहता था, पर श्रपने श्राप 
से दूर कंसे भागा जा सकता है। आत्मा की आवाज श्रात्मा को सुनना ही 
पड़ती है । जब प्रात्मा-श्रात्मा की श्रावाज सुनना बन्द कर देती है, तो मनुष्य 
पशु बन जाता है । कुमार कार्तिकेय भागता रहा, उसके सुकोमल पाँव सूज 
गये । प्यास से कंठ सूख गया | मध्य रात्रि में निर्जजन-वन में कुमार कात्तिकेय 
ग्रचेत हो गये । 

निर्जन-वन में चहचहाती चिड़ियों के मध्रगान और प्रातः की बाल- 
रश्मियों के स्पर्श ने कातिकेय को लगाया । थकान के कारण कातिकेय का 
अंग-अंग टूट रहा था | बड़ी कठिनाई से कारतिकेय ने श्रांख खोली, उसे लगा 
कि वह एक स्वप्न देख रहा है| सघन-बन, सामने पर्बत-श्रृंखला, कलकल 
करती सरिता, पक्षियों का मधुर कलरव, वनफूलों की मधुर सुरभि प्रकृति के 
इस उन्मक्त वेमव को पाकर उसका हृदय खिल उठा, किन्तु शीघ्र ही मन 
स्वाभाविक स्थित्ति में श्रा गया । क्षणिक आ्रानन्द क्षण-भर में नष्ट हो गया । 


सन्ध्या में रानी माँ की बात स्मृति-पटल पर छा गईं । उसने श्रपने श्राप 
से कहा-- 


“कात्तिकेय । मृत्यु की गोद को छोड़ तेरा कहीं स्थान नहीं है ।” कल- 
कल करती सरिता की ओर ध्यान गया | कठिनता से वह सरिता के कूल तक 
पहुंचा । अंजुलि से मरकर उसने जल पिया । जल ने अ्रमृत का काम किया | 
उसे नई शक्ति नया साहस मिला। वह सोचने लगा-कातिकेय मृत्यु एक 
भन्धकार है । मरने से क्‍या मुक्ति मिल जायेगी ? मृत्यु के बाद क्‍या फिर 
जन्म नहीं होगा ? मृत्यु के पश्चात्‌ फिर जन्म ही लेना है तो वर्तमान-जीवन 
क्‍या बुरा है ? मृत्यु बहुत सरल है, कठिन है जीना । कातिकेय खोज, कुछ 
ऐसा मार्ग खोज जहाँ जन्म की पीड़ा और मृत्यु का भय न हो। कीच में 
कमल खिलते हैं, दुखों में सुख को खोजने का सम्बल मिलता है। कातिकेय 
ने भ्रपना पथ चुन लिया। वह सद्गूुरु को खोजने निकला । जंगलों में काय- 
कलेश सहते हुए साधुओं से उसने सत्य-मार्ग प्रद्शित करने की याचना की, 
किन्तु जहाँ-जहाँ जिन साधुओं के समीप वह पहु चा- सभी ने पूछा-तुम्हारा 
परिचय ? कारतिकेय का नाम सुनते ही साधुओं के मुख से निकला-- 


“कारतिकेय ! ऐसा अ्रपवित्र मनुष्य घमं की दीक्षा पाने का श्रधिकारी 
नहीं हो सकता ।'' 
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कातिकेय मरना चाहता नहीं था । जीने का सम्बल मिल नहीं रहा था, 
उसने शांति की खोज में कई वर्ष (बता दिये । 

देश के सुदूर छोर तक फंले हुए तीर्थस्थलों की यात्रा की, किन्तु 
कातिकेय को सच्ची शान्ति नहीं मिली । वह विचार करता-कीत्ति की श्रपेक्षा 
प्रपकीर्ति के पांवों की गति तीब् है, जहाँ भी जाता हूँ, श्रपकीति मुझसे पूब॑ 
पहुँच जाती है । काति+ ये नाम का क्‍या महत्व है-जैसा कातिकेय व॑ंसा भ्रन्य 
कोई नाम । तेरे नाम के साथ भ्रपकीति जड़ गई है। बदल डाल इसे-फिर 
साधुपद की दीक्षा में कोई बाधा नहीं, पर कातिकेय का श्रन्तद्वंच्द घनीमृत 
हो उठा । 

“व्यभिचार से उत्पन्न तन यदि जिह वा को भी भ्रसत्य के रंग से रंग 
डालू, तो श्रमी जन्म से अपवित्र हूं फिर कर्म से भी अपवित्र हो जाऊंगा | 
नहीं नहीं ! कातिकेय जीवन का सबसे बड़ा मन्त्र वही है, सत्य बोलो' । 
कातिकेम ने नहीं बदला । घृमते-घामते अ्रयोध्या के वनों में पहुँचा । 

समय न प्रभात का था न सन्ध्या का | सूयं की किरणों में सबसे 


ग्रधिक तपन थी । सूरज से तपे शिलाखण्ड पर एक श्रमण दिगम्बर वेश में 
पद्मासन लगाये बेठे थे । ग्रभी जब भी उसने साधुझों को देखा था । ग्रीष्म में 
सघन तश्वर के तले भ्रौर शीत में श्रग्नि जलाकर तप करते देखा था । उसकी 
अ्रांसे विस्मय से श्रमण को देखती रहीं । श्रमण भश्रविचल साधना में मग्न थे । 
दोपहरी ढली । दिगम्बर श्रमण से “3&नम: सिद्धेभ्य:' कहकर समाधि भंग 
की श्रौर देखा सामने एक कान्तिवान्‌ युवक धूल-धूसरित वस्त्र,पहने खड़ा है । 
श्रमण श्री की समाधि टूटते ही कात्तिकंेय ने कहा--“श्रमण के चरणों में 
कातिकेय का प्रणाम 


श्रमणश्री ने वात्सल्यमरी वाणी में कहा--- 

“भ्रा गये वत्स कातिकेय । 

सुनकर एक क्षण कार्तिकेय को लगा - जैसे वे उसके भ्रागमन की 
प्रतीक्षा में हों । दूसरे ही क्षण विचार बदला श्रौर उसे लगा कि कहीं भ्न्य 
साधुझों को तरह यहाँ मी निराशा हाथ न लगे । संभव है कि यह विलक्षण 
साधु भी उसे दुत्कार देगा, किन्तु वात्सल्यमरी वाणी सुनकर उसे प्रतीत हुभा 
कि इतने स्नेह से तो पहिले किसी ने भी नहीं पुकारा। इस श्रमण की वाणी में 
माँ की वात्सल्यमरी वाणी से भी भ्रधिक स्नेह है | कातिकेय ने मन ही मन 


कहा -_ 
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“कातिकेय अपनी गाथा मत छिपा । प्रकट में बोला- 

“भ्रमण श्री-- मैं कातिकंय हूँ । ध्यभिचार से उत्पन्न कातिकंय । 

श्रमणजी ने उसी स्वर में कहा--वत्स! श्रप्रिय प्रसंगों की चर्चा करना 
निष्प्रयोजन है । कातिकंय मे तेरे जन्‍म की कथा और हृदयकी व्यथा 
दोनों को जानता हूँ । जिस समा ने पुत्री को पत्नी के रूप में ग्रहण करने का 
निर्णय लिया था, तब मेरी प्रारम्मिक साधक अवस्था थी | मैंने विरोध भी 
किया था वत्स । पर भ्रनहोनी घटित हो चंकी है । प्रयोजन कहो । 


कारतिकेय का हृदय श्रमण के प्रति श्रद्धा से भर गय।, उनका सम्बोधन 
बदल गया । 


“देव ! क्‍या ऐसे व्याभिचारोत्पन्न व्यक्त को धर्म साधना का 
भप्रधिकार प्राप्त है ? ' 


श्रमणश्री ने कहा “वत्स । तेरा क्‍या अपराध ! त्‌ स्वयं को न जन्म 
दे सकता और न स्वयं के जन्म को रोक सकता है। जिस अ्रपराध का तू कर्ता 
नहीं, उसका भमोक्‍ता कंसे हो सकता है? धर्म है किसलिये ? यदि धर्म श्रपावन 
को पावन न बनाये तो उसे धर्म कौन कहे । धर्मं की छीतल छाया में सभी 
को धमंसाधना का श्रधिकार प्राप्त है । व्यक्ति जन्म से नहीं कम से जाना 
जाता है। 

कातिकेय ने श्रमणश्री के चरण पकड़ लिए और कहा--- 

“देव । श्रीचरणों में प्राश्नय दें ! 

दीक्षा का प्रथम चरण प्रारम्म हुआ । श्रमणश्री ने कहा--- 

“बत्स । एक माह तक अ्रासपास के जंगलों में भ्रमण करो । झ्रनों 
की ध्वनि श्रौर कोयलों के गीत सुनों । वन के निरीह पशजझ्रों से प्रीति करना 
सीखो । क्षद्रतम पशु-पक्षी भी दुःखो हो तो उसकी सहायता करो। उपचार 
करो । द्वदय में करुणा, वाणी में नम्नता श्रौर श्राचरण में दृढ़ता से भ्रास्था के 
बीज प्रंकुरित होते हैं, प्रास्था के बिना धर्म में प्रवेश नहीं किया जा सकता । 
किन्तु बत्स ! ध्यान रहे भ्रास्था को विवेक की डोर से बाँध रखना । यही 
दीक्षा का प्रथम भ्रध्याय है | 


एक माह तक कातिकेय नदियों में तेरा, पर्वतों पर चढ़ा । प्रकृति के 
स्वच्छन्द वातावरण में उसका रूप और यौवन पूर्व से ग्रधक निखर गया । 
एक माह पद्दचात्‌ श्रमणजी ने कातिकेय से कहा --“क्या पढ़ा, पाठ सुनाओ । 


कातिकेय चौंक उठा--क्या उत्तर दूँ ? वह कुछ क्षण मौन रहा । 
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श्रमणश्री ने कहा--“श्रच्छा वत्स । मैं प्रश्न करता हूँ, तुम उत्तर 
दो--वत्स ! प्रकृति का संगीत सुना ? 

हाँ देव' 

श्रमण--किसने सुना ? 

कात्तिक य-- “मैने सुना । 

श्रमण-- मैं कौन ? 

कातिक य ने मन ही मन कहा कानों से” फिर उसने स्वयं ही कहा--- 
'नहीं-नहीं' नहीं कान तो मृतक के भी होते हैं कान तो माध्यम हैं। सुनने 
वाला कोई और है । वह विचारों में ड्ब गया । श्रमणश्री ने उसकी विचार 
श्रुखला को भंग नहीं किया। वे मौन ही रहे । कात्तिक य जितना सोचता उतना 
ही गहन चिन्तन में ड्बता जा रहा था। “मैं कौन' श्रमण से सुना समझा-- 
बात हृदय के भीतर पहुँच चुकी है | उन्होंने कहा-- 

“बत्स तू भ्रात्म है। ये जो इन्द्रियाँ हैं, यह जो देह है, नश्वर है। 
शाहवत है मात्र ग्रात्म । मोह की सांसारिक दीवार है, वह कच्ची भीत के 
समान है । तू प्रात्मा है, पर कर्मों से बंधी हुई, संस्कारों से जकड़ी हुई | जिस 
क्षण कम छूट जायेंगे, परमात्मा बन जायेगा । उचित समय पर श्रमणश्री ने 
कातिकेय को मुनिपद की दीक्षा दी । एक दिन शिष्य शअ्रयोध्या पधारे। 
प्रयोध्या में श्रमणश्री का मंगल प्रवचन हुआ । प्रवचन में श्रमणश्री ने 
कातिफे य का दृष्टान्त देकर जन्म की श्रपेक्षा कर्म की महत्ता बताई । गुरु-शिष्य 
फिर बन में लौट झश्राये । कातिक ये का चेहरा क्रोध से तमतमा रहा था। 
निरदिष्ट स्थान तक कातिकेय मौन रहा पर गन्तव्य पर पहुँच कर उसने कहा-- 

“गुरुदेव ! क्‍या प्रवचन में कातिक य की कथा सुनाना आवश्यक था? 


श्रमणजी ने कहा--“कातिक य साधुझों का प्रवचन सोहेश्य होता है, 
निराश मत होना । तुम परीक्षा में श्रसफल रहे । भ्रमी भी तुम्हारा मन जन्म 
की वीमत्स क्‍या को हृदय पर लादे हुए है। बत्स ! अ्रपना पाठ पुनः स्मरण 
करो । ज्ञान को ज्ञेय' बनाओ । में शरीर नहीं श्रात्मा हू । इस पाठ को कंठस्थ 
कर आत्मा के भ्रन्तराल में उतार। कातिक य! जब तक तुम्हारी दृष्टि देह पर 
रहेगी प्रात्मकल्याण में भ्रसफल रहोगे ।' 

कात्तिक य ने गुरुदेव के चरण पकड़ लिये । उसका कठ भ्रवरुड्ध हो 
गया । 

इस घटना के उपरान्त कातिकेय का जीवन बदल गया | कारतिकेय की 
उग्र तपस्या देखकर लोग कहते--कार्तिक य ने इन्द्रियों को जीत लिया है । 
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कातिकेय इन्द्रियों के प्रति भ्रत्यन्त निमंम है । मुनि कातिकेय शीत में खुले 
भ्राकाश के नीचे तपस्या करते । रात्रि में भ्रलणकाल के लिये एक करवट 
लेकर विश्राम करते | ग्रीष्म की दोपहरी में तप्त शिलाड्ों पर समाधि 
लगाते । | 


कातिकंय के जन्म की दुगंन्ध उनके सुकर्म भ्रौर सदज्ञान की सुवास में 
प्रस्तित्वहीन हो गई । भ्रब कातिकंय जहाँ भी जाते, उनकी कीति पहले भ्रौर 
कारतिकय बाद में पहुँचते । लोकवाणी कह रही थी कातिकेय एक युग है। 
कुसंस्कारों के प्रति एक स्पष्ट विद्रोह है । जन्मजात संस्कारों पर सत्कर्मोी की 
विजय का प्रतीक है | कारतिकंय को पा वसुधा धन्य हो गई। यूग निहाल 
हो उठा । 


प्रौर कारतिकेय जीवन की सन्ध्या भ्रौर मुक्ति के प्रकाश की श्रोर बढ़े 
चले जा रहे थे । 


न्ग्ग्न्शु हू ही 


“साध्वी मृगावती ने प्रद्योत पर एक दृष्टि डाली और 
उसके मस्तक १२ हाथ रखकर कहा, 
“बन्धु । इच्छानिरोध: तपः 

प्रयोत साध्वी नारी का स्पश पा काँप उठा । उसके रोम-रोम 
में पावन श्रनुमृति व्याप्त हो उठी । उसने नारी के नये रूप के 
दर्शन किये । नारी में इतनी पावनता की कल्पना भी उसने 
नहीं की थी । उसे नई अनुभूति, नई दिशा, नई चेतना मिली | 
इच्छाओं का निरोध ही तप है, ये शब्द उसके कण्ण-कुहरों में 
प्रतिध्वनित हो रहे थे । 


जल को खोज : अमृत की प्राप्ति 


पर्यटक प्रेमी चित्रकार कौशाम्बी झ्राया । चित्रकार को ज्ञात हुआ कि 
कौशाम्बी-पत्ति महाराज शतातीक श्रपने विशाल दुर्ग के मध्य में स्थित रंगभवन 
को श्रेष्ठ-चित्रकारों द्वारा चित्रित कराना चाहते हैं। रंगमवन की सज्जा हेतु 
देश-विदेश के प्रनेकों चित्रकार श्रपनी कला श्रौर भाग्य को कसौटी पर कसने 
कौशाम्बी ग्राये हैं। सहज कुतूहल में यवक पयंटक चित्रकार छ्वेतांग भी 
कौशाम्बी के दरबार में गया, क्योंकि उस दिन चित्रकारों को राज्य दरबार में 
जाने पर कोई प्रतिबन्ध नहीं था । 

महाराज शतानीक ने चित्रकारों से कहा-- 

“कलाकारो ! मैं कोई चित्रकला का विशेषज्ञ नहीं हूँ । जो मेरी दृष्टि 
को सुख दे, वही चित्र श्रेष्ठ है श्रौर जिसका चित्र में सुन्दर समझ, वह श्रेष्ठ 
चित्रकार । इसलिये एक सप्ताह में प्रत्येक चित्रकार रंगभवन को सज्जा-हेतु 
एक-एक चित्र चित्रित करे और जिसका चित्र श्रेष्ठ होग।, उसी चित्रकार के 
निर्देशन में शष कलाकार कार्य करेंगे।' 

प्रत्येक वित्रकार ने इस शर्तें की स्वीकृति दे दी । 

नियत भ्रवधि बीतने पर प्रत्येक चित्रकार ने भ्रपना-अ्रपना चित्र 
प्रस्तुत किया । प्रत्येक चित्रकार का चित्र श्रेष्ठ था, किन्तु दसों चित्रकारों के 
चित्र श्रेष्ठ होते हुये भी रंगमवन के वातावरण के भ्रनुकुल न थे । एक चित्र- 
कार ने सुन्दर वाटिका का चित्र भ्रंकित किया श्रौर उस वाटिका में देवी 
देवताशञों की पावन-प्रतिमाएं तूलिका से चित्रित की गई थीं । इसी भाँति के 
ग्रनेक चित्र प्रस्तुत किये गये । 

हवेतांग ने प्रतीक्षा में व्याकुल एक नारी-चित्र चित्रित किया। नारी 
के प्रंग-पअंग से यौवन फूट रहा था । वस्त्र पारदर्शी थे, रंगों का सम्मिश्रण भो 
प्रदूमृत था । विरह की पीड़ा और मिलन की श्रातुरता नयनों से झांक रही 
थी । प्रतीत होता था कि साक्षात विरहोत्कठिता प्रेयसी श्रपने प्रिय की प्रतीक्षा 
मैं क्षण-क्षण गिन-गिन कर काट रही थी। शतानीक ने श्वेतांग के इस चित्र 
को सर्वेश्रेष्ठ चित्र घोषित किया एवं रंगमवन का मख्य वचेत्रकार नियक्त 
किया । 
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हवेतांग को रंगमवन की भितियों को चित्रित करते हुए दो सप्ताह 
बीत गये । प्रन्त:पुर के रंगमवन से संलग्न कक्ष में से एक रूपसी प्रतिदिन 
हवेतांग को चित्र चित्रित करते देखती । एक दिन रूपसी लौट रही थी, तभी 
शवेतांग ने पीछे मुड कर देखा कि रूपसी लौट रही है। कलाकार रूपसी नारी 
की मात्र पतली-पतली सुकोमल सुन्दर मेंहदी रची उंगलियाँ ही देख सका। 
दवैतांग ने भ्रपनी झ्दमत कला और कल्पना सिद्धि से नारी के वास्तविक रूप 
को चित्रित कर दिया | यहाँ तक कि नारी द्वारा परिहित वस्त्र, श्रलंकार, 
करतल पर रचित मेंहदी, गरीर के विविध अंगों पर प्रकृतिप्रदत्त चिन्हों को 
भी यथावत्‌ अंकित कर दिया। चित्र की सम्पू्ति पर एक भ्रद्मूत सौन्द्यंमयी 
नारी भित्ति पर उमर आई । चित्र अत्यधिक झ्राकषंक था । कलाकार सोचने 
लगा प्रकृति ने इस वसुधा को स्वर्ग बनाने में कोई प्रथत्त शेष नहीं रखा । 
मानव-मन व्यर्थ की प्रवंचना में पड़ा हुआ स्वर्ग के सपनों की देवांगनाओं की 
कल्पना किया करता है । 


एक दिन महाराज शतानीक श्रपने मंत्री प्रबुद्ध सहित रंगमवन की 
प्रगति देखने श्राये । श्वेतांग द्वारा चित्रित कला-चित्रों को देखकर वाह-वाह 
कर उठे। सहसा उनकी दृष्टि श्वेतांग के कल्पनाप्रसूत चित्र पर पड़ी । श्वेतांग 
को लगा कि वह क्षण भरा गया, जब उसकी कला को उचित आदर प्राप्त होने 
वाला है। उसे कल्पना भी नहीं थी कि यह अद्भुत सौन्दर्यंशाली चित्र उसके 
दुर्माग्य का जनक बनेगा । 


महाराजा शतानीक की दृष्टि ज्योंही उस चित्र पर पड़ी, एक क्षण 
के लिये वे स्तब्ध रह गये । क्रोध उनके नेत्रों से झलकने लगा। कोपाविष्ट 
यबाणी में बोले-/यह चित्र किस नारी का है ? 

हवेतांग ने विनम्न स्वर में कहा-- 

“महाराज । यह मेरी कल्पना-शक्ति की रंगमवन को दुलंम भेंट है । 

शतानीक ने कहा--“कलाकार मिथ्या माषण कर श्रपनी मृत्यु को 
झामन्त्रण न दो ! 

कलाकार को अपनी सिद्धि का स्मरण हो श्राया और उसने कहा- 

देव ! भ्रपराध क्षमा करें | मुझे ऐसी सिद्धि प्राप्त है कि यदि में 
किसी प्राणी का एक अंग मात्र देख लूँ, तो उसकी वास्तविक आ्राकृत्ति अंकित 
कर सकता हूँ । सामने के रन्ध्नों में से मैंने एक नारी की कोमल उंगलियों को 
देखा और पभ्रपनी सिद्धि के प्राधार पर उसका वास्तविक सौन्दय मेरे नयनों 
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के सामने साकार हो उठा । मैंने जो श्रनभूत्ति से देखा, वही अंकित किया है ।' 

शतानीक को यह सत्य कपोल-कल्पना प्रतीत हुआ । शंका ने हृदय 
मैं प्रवेश किया । वर्षों का सुखद मिलन प्रवंचना सा जान पड़ा । विचार 
मस्तिष्क को श्रान्दोलित करने लगे । नारी जीवन का वह श्रस्पष्ट पृष्ठ है, 
जिसे सामान्य मानव कया ऋडद्धि-सिद्धि धारी मुनि भी नहीं पढ़ सके-नारी हृदय 
की जटिलत।एँ उलझी हुई ग्त्थी के समान हैं, जिन्हें यगों से सुलझाया नहीं 
जा सका । महारानी मृगावती को समस्त सुख-सुविधाएँ उपलब्ध हैं। उसके 
चरित्र और व्यवहार की सुवास सवंत्र व्याप्त है'“''' फिर'''' फिर रानी 
मृगावती कलाकार के इतने समीप कंसे श्राई कि पअ्रंग प्रत्यंग और अंगों पर 
सभी प्रकृति प्रदत्त लक्षणों को अंकित करने में कलाकार सफल हो सका । 
क्रोध का विष महाराज के रोम-रोम में समाविष्ट हो गया | शान्ति और 
प्रसन्नता क्षण-मर में ही तिरोहित हो गई । मस्तिष्क क्षिप्र-गति से तकं-वितर्क 
करने लगा । एक कुशंका ने समस्त विगत जीवन के अआ्रानन्द को नष्ट कर 
दिया । उन्हें विगत, वतंमान और भविष्य में श्रन्धकार की रेखाएँ दिखने लगीं। 
बचिन्तन-क्रम भ्रविरल गति से चलता रहा। धन, सम्पत्ति और प्रतिष्ठा पर 
नारी हृदय को तौलना मिथ्या है। कला अदभुत होती है, उसमें श्राकर्षंण 
होता है, कला का मुल्य सब स्व देकर भी नहीं चुकाया जा सकता । सम्भव है 
म॒गावती का समपंण कला का मूल्य हो, कला के प्रति आकर्षण हो. जिसने 
नारी की भावनाओं को उदवेलित किया हो, कि वह इस सीमा तक विवश 
हो गई हो । पर वर्षों के मगावती के साहचर्य और प्रेममय व्यवहार ने इस 
बात को स्वीकार नहीं करने दिया। ज्ञान ने शतानीक की चेतना को झकझो रा। 
श्रमण संस्कृति के प्रति निष्ठावान तथा देवाधिदेव महावीर की श्रनुगामिनी 
नारी के चरित्र पर शंका करने के पूर्व एक शासक की तरह सत्य जानने का 
प्रयत्न करो राजन ! बिना प्रमाण के किसी नारी के चरित्र पर शंका करना 
और वर्षों से संबंधित स्वयं के सुखों को काटना बद्धिमानी नहीं है । 

महाराज ने राज्य में से सबसे कुरूप व्यक्ति का भप्रन्वेषण किया और 
उसकी उँगली कलाकार को दिखाई । व्वेतांग ने उस कुरूप व्यक्ति को चित्रित 
कर दिया । 

शतानीक को हवेतांग का कथन सत्य प्रतीत हुआ्ला । शतानीक के 
विश्वास की पुष्टि गुप्तचरों के संदेश ने भी की । उन्होंने मह।राज को भ्राकर 
सूचना दी कि इवेतांग प्रथम श्रेणी का प्यंटक और प्रतिमाशाली चित्रकार है। 
प्रयोध्या के उत्तरपूर्व में सुरप्रिय नामक यक्ष का मन्दिर है । मन्दिर चमटकार- 
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पूर्ण है और इसे प्रतिवर्ष चित्रों द्वारा सजाया जाता है। इस यक्ष के भक्त 
देवालय को चित्रित करने के उपरान्त उत्साहपूर्वक उत्सव मनाते हैं | पर्व की 
समाप्ति पर यक्ष चित्रकार के प्राण ले लेता है। श्वेतांग ने अपनी कला एवं 
प्रतिभा के प्राधार पर यक्ष को प्रसन्न कर यह वर प्राप्त किया कि किसी प्राणी 
के एक अंग को देखकर उसक्रा सम्पूर्ण शरीर चित्रित कर सकोगे । 

महाराज शतानीक ने श्वेतांग को मुक्त तो कर दिया, किन्तु वह कहीं 
रानी मृगावती को हाट-बाजार की वस्तु न बना दे, इस भय से चित्रकार का 
अँगूठा कटवाकर उसमे कोशाम्ब्री से निष्कासित कर दिया । 


हवेतांग सोचता, कलाकार की कलात्मक प्रतिभा उसकी श्रात्मा है, 
उँगलियाँ शरीर । बिना गरीर के श्रात्मा नहीं, बिना उँगलियों के चित्रकार 
नहीं । कला का ज्ञान, अनुमूति, कल्पता शक्ति, कागज, कँची कलम का 
प्रस्तित्त कलाकार की लम्बी उँगलियों के बिना व्यर्थ है। कलाकार जीवित 
है, पर उसकी कला मर चुकी है। उसकी उँगलियाँ कसमसाती, चित्रों को 
बनाने के लिये व्याकुल हो उठती, किन्तु वह असमर्थ था । श्रब॒चित्राकन की 
इच्छा पहिले से तीब्र रूप में होती । क्योंकि दुःखों में सुख पाने की लालसा 
बढ़ जाती है | हृदय पटल पर एक के बाद एक चित्र बनाने की कामना करता 
पर विवश था | कला की अ्रसीम साधना की मनोवृत्ति ने अयोध्या के यक्ष की 
स्मृति दिलाई । यक्ष मन्दिर में जाकर उसने प्रार्थना की कि- 

है यक्ष ! वरदान कभी प्रभिगाप में परिवर्तित नहीं होता । देव ! 
तुमने तो मुझे भ्रद्भुत कला की शक्ति प्रदान की थी, किन्तु उसी शक्ति के 
कारण में जीवन-पर्यन्त चित्र बनाने में भ्रसमर्थ हो गया ।' 

यक्ष ने पुन: वरदान दिया- 


जा वामांग्ष्ठ से चित्र बनाया कर, तेरी कला की विशेषताएँ दाहिने 
हाथ की भ्रपेक्षा बॉये हाथ से श्रधिक प्रभावक होंगी । 


कलाकार भाव-विमोर हो उठा । उसने तूलिका उठाई, रंग जुटाए 
ग्रौर यक्ष के वरदान के विषय में अपने को प्राइवस्त करने लगा । स्वचित्रित 
चित्र वह मुग्ध सा विस्मय विस्फारित नेत्रों से निर्निमिष देखता रहा । चित्र 
बनाते समय उसकी दृष्टि श्रपने दाहिने हाथ के अंगूठे पर पड़ जाती तो हृदय 
में टीस-सी उठती | मन में राजा शतानीक के प्रति श्राक्रोश भर जाता । 
जीवन का वह दुर्भाग्यपूर्ण क्षण जब उसने रानी मृगावती का चित्र बनाया था, 
उसके हुदय में शल्य की भाँति चुमता । मन ही मन उसने प्रतिशोध का संकल्प 
किया और रानो मृगावती का चित्र अंकित करने बैठ गया । प्रतिशोध लेना 
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था महाराजा शतानीक से, किन्तु माध्यम बनी निरपराध रानी मृगावती । 
निरपराध सौन्दयं प्रतिशोध की अभ्रग्नि में झुलसा । नारी का सौन्दयं प्रकृति की 
देन है, उस अभिशाप बनी रानी मुगावती के सुन्दर चित्र को लेकर चित्रकार ने 
उज्जयिनी में प्रवेश किय/ और चित्र को खुले दरबार में उज्जयिनीपति प्रद्योत्त 
को समपित कया । भ्रनपम सौन्दर्य देखकर सम्नाट्‌ प्रद्योत कुतृहल मिश्रित 
जिज्ञासा से पूछने लगे- 

“किसका चित्र है ? क्‍या नारी में इतता सौन्दय प्रदमुत प्राक्षण 
संभव है ? क्‍या यह चित्र तुम्हारी कल्पना की देन है ? 

युवा चित्रकार द्वेताँग ने श्रधरों पर मन्द स्मिति बिखेरते हुये उत्तर 
दिया- 

राजन ! मैं तो पर्यटनप्रेमी चित्रकार हूँ । देश-विदेशों में भ्रमण करने 
में मुझे सुख मिलता है| यदि सम्बन्धित व्यक्ति को यह ज्ञात हो गया कि यह 
चित्र मैंने श्रापको मेंट किया है तो जीवित रहना दुष्कर हो जायेगा । वह एक 
साधन सम्पन्न राज्य का स्वामी है, मारत जैसे विशाल देश के शनेकों समर्थ 
राजा उसके मित्र हैं, भ्रात्मीय हैं। क्य। ग्राभ्चयं यदि श्राप भी उसके स्नेही हों । 

सम्राट प्रयोत ने कहा- 

में तुम्हें श्रभय प्रदान करता हूँ । 

यूवा कलाकार खवेतांग ने वाक्य पूरा किया- 

सम्राट अभ्रमय के साथ एकॉत भी प्रदान करें ।' 

महाराज राज्य दरबार से उठकर चले गय । प्रतिहारी कुछ क्षणों 
पश्चात्‌ दरबार से चित्र उठाकर ले गया और एकान्‍न्त कक्ष में यवा कलाकार 
को बुलाया । 

महाराज ने आतुरता से कहा-“भ्रब बताओ किसका चित्र है ? 

कलाकार ने उत्तर दिया- कौश!म्बी पति शतानीक की रानी मृगावती 
का। 

“ग्रसम्मव ! महाराज शतानीक के विशाल दुर्ग में तुम्हारा प्रवेश 
कैसे संभव हुआ और इस सीमा तक कि चित्र के प्रत्येक अंग को ऐसे अंकित 
किया है, जैसे तुमने अंगों को बार-बार बहुत निकट से देखा हो । ' 

राजन्‌ ! मेरी कला की यही विशेषता है कि मैं किसी का कोई भी 
अंग देख लूँ तो उसके सम्पूर्ण शरीर को चित्रित करने की क्षमता रखता हूँ । 
राजन्‌ कुतृहल से कलाकार का मुख देखने लगे । फिर महाराज ने स्वतः ही 
कहा-- 
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“यह सिद्धि तो भ्रयोध्या के यक्ष मन्दिर को चित्रित्त करने वाले चित्र- 
कार को प्राप्त है । क्या तुम ही वह चित्रकार द्वेतांग हो ? 
धवेतांग का शीश स्वीकृत्ति में नीचे झुक गया । 
>९ >< >< 


नारी सौन्दर्य में ऐसा कौन-सा श्र।कर्षण है जिसे पाने को मनुष्य यग- 
युग से व्याकुल है । वह जहाँ भी नारी सौन्द्यं को देखता है, वहीं उसे पाने 
की लालसा जग जाती है | विवेक वासना के गत॑ में डब॒ जाता है। ऋषि- 
मुनियों के उपदेश उसके हृदय से निर्वासत हो जाते हैं। इस वासना की 
प्रपवित्र वेदी पर कितनी निरपर ध न/रियों की मावनाएँ कुचल कर शभ्रपित 
की गई है कौन जाने ? 

कुछ याद है भ्रनेक इतिहास के पृष्ठों तक नहीं भ्रा पायीं । 


प्रयोत के दूत ने शतानीक के राज्य दरबार में प्रवेश किया | महाराज 
शतानीक ने कहा--- 


इस राज्य-दरबार में भ्राने का प्रयोजन कहो । कहो महाराज प्रद्योत 
सकुशल तो हैं ?' 

उज्जयिनी-पति, सम्राट प्रद्योत जिनके पौरुष की चर्चायें श्रार्यावर्त में 
सवंत्र फंली हुई हैं, शक्ति सज्जित संन्‍्य शक्ति श्रार्यावतं के श्रनेकों राजाओं की 
संयुक्त शक्ति से कहीं अधिक शक्तिशाली और सम्पन्न है। वे कौशाम्बी की 
रूपसी रानी मृग/वती को अ्रपनी रानी बनाने की कामना पअ्रभिव्यक्त करते हैं । 

राजसभा में इतना सुनते ही उत्तेजना फैल गई । भ्नेकों श्रेष्ठि एवं 
उपस्थित सामंत चीखे:- 

'इस दूत की बोटी-बोटी काटकर स्व्ण-थालों में कामी प्रद्योत के 
समीप भेज दो इसके भ्रतिरिक्त कोई उत्तर प्रद्योत्त के लिये नहीं हो सकता ।' 

महाराज शतानीक ने भ्रपनी गरिमा के भश्नुरूप गम्भीर स्वर में कहा- 

'शान्ति ! श्ौर दरबार में निस्तब्धता छा गई । 

महाराज शतानीक ने कहा-- 

दूत, यदि शतानीक का दूत उज्जयिनी के भरे दरबार में प्रद्योत की 


महारानी को कौशाम्बी की महारानी बनाने का प्रस्ताव रखे तो तुम्हें भौर 
तुम्हारे महाराज को कंसा लगेगा ?' 
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दूत का चेहरा तमतमा उठा और बोला- तो प्रद्योत एक ही भ्राक्रमण 
में कौशम्बी राज्य को रसातल में मिला देगा । उज्जयिनीपत्ति' प्रद्योत के 
समक्ष ऐसा घृणित प्रस्ताव रखने का साहस किसमें है ?' दूत शतानीक के 
वाकजाल में उलझ गया । 


महाराज शतानीक ने कहा--जो प्रस्ताव तुम्हारे महाराज के लिये 
घृणित है। वह दूसरों को प्रिय कंसे हो सकता है ? जाओ-अपने महाराज से 
कहो--जब उज्जयिनीपति इतना कामी है कि सुदूर राज्य की रानियों पर 
वासनापूर्ण दृष्टि रखता है, तब उसके सामंत और कर्मचारी कितने वासनायक्त 
होंगे ? बलात्कार और अ्रपहरण की घटनाएँ तो उज्जयिनी के सामान्य जीवन 
का अंग बन गई होंगी । जिस समय में चरित्र व नैत्तिक मूल्यों का भ्रादर न 
हो, वह राज्य अधिक नहीं टिकता । जाओ अपने राजा से कहना-मद्य कम 
पिये, ज्ञान सीखे, ज्ञानी पुरुष उज्जयिनी में न ही तो कौशाम्बी से मेज दूँ 
समान राजाओं का आदर करना सीखे भ्रन्यथा प्रद्योत के वंशज भिक्षुक का 
बेश स्वीकार करने को विवश हो जायेगे । 


दूत का उत्तर सुन॒प्रद्योत का चेहरा तमतमा उठा और उज्जयिनी 
की सेना ने कौशाम्बी की ओर प्रयाण कर दिया । लम्बी यात्रा तय कर 
उज्जयिनी की सेना कौश/म्बी पहुंची । मह।राज शतानीक ने यूद्ध की विशाल 
तैय्यारियां की थी। युद्ध में पराक्रम दिखाने के लिये सेनिक सन्नद्ध थे,किन्तु श्राष॑- 
कर्मों ने सांस की डोर खींच दी और उज्जयिनी के सेना के भ्रागमन क॑ पूर्व ही 
शतानीक इस लोक से जा चुका था । महाराज को मृत्यु, युवराज का बाल्यकाल 
और शत्रुसना का कौश/म्बी के विनाश हेतु प्रवेश । इन विशेष परिस्थितियों में 
महारानी मृग।वती को राज्य को व्यवस्था और श्रपने सतीत्व की रक्षा एक 
प्रघन बन गया, जिसका उत्तर खोजने पर भी नहीं मिल रहा था । 


सहसा मृगावती को वद्धमान तीर्थंकर महावीर की स्मृत्ति हो भ्राई । 
उसका हृदय श्रद्धा भक्ति से मर उठा । देवाधिदेव महावीर के श्रीचरणों में 
श्रेणिक बिम्बसार प्रसेनजित सरीखे श्रनेक राजा महाराजा विनत हुए हैं । 

वर्धमान जहाँ भी जाते हैं उनके पावन चरणों के संस्पर्श से माटी 
महकती है । यज्ञों से उठती हुई भ्रग्नि शान्त हो जाती है। वतंमान युग में 
वर्दमान के चरणों को छोड़कर कोई और शरण नहीं है । 

वर्तमान युग में ऐसा कोई समर्थ शासक नहीं है, जो तीर्थंकर के चरणों 
में से किसी नारी का हरण कर ले जाये। मृगावती को साहस मिला और कुछ 
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ऐसा संयोग प्राप्त हुआ कि वद्धंमान महावीर कौशाम्बी पधारे । रानी मृगावती 
ने समस्त भप्राभुषणों का परित्याग कर दिया । मात्र एक साड़ी धारण कर वह 
वर्धमान के चरणों में श्राश्नय पाने चल पड़ी । देवाधिदेव वद्धमान महावीर के 
समवशरण में, तीर्थंकर के श्री चरणों में अनेकों राजा श्रेष्ठि, साधु-साध्वी श्रन्य 
नर-नारी शान्तिमाव से बेठे थे । मृगावती का भय विनष्ट हो गया, हृदय को 
साहस और शक्ति मिली । उसने मन ही मन प्रभु वद्धंमान के तप, त्याग, संयम 
को मराहा । वह प्रमु के चरणों में समपित हो गई । उसे सद्दृष्टि मिली । 
समवशरण की पावनना से उसके रोम रोम में वह अनुभूत्ति जगी, भ्रपू्व. सुख 
मिला, जैसा कि उसने कमी अ्रनमभव नहीं किया था । प्रभु के चरणों में श्राकर 
रानी मृगावती निहाल हो उठी । तीर्थंकर व वद्धमान महावीर की प्रथम 
शिष्या सती चन्दनवाला से उसने साध्वी पद की दीक्षा ली थी । वह भूल गई 
कि किसी प्रद्योत की वासनायक्त आंखें उसे खोज रही हैं, वह मूल गई कि 
उसका पुत्र अल्पवयस्क है । वह मूल गई कि महाराज शतानीक के राज्य को 
रसातल में मिलाने के लिये प्रद्योत और उसकी सेना श्रा रही है ! उसे दीक्षा 
क प्रथम क्षण में ही श्रात्मानुमृति के निर्मेल सुख का साम्राज्य मिला, जहाँ 
वासना, विकारों, इन्द्रिय सुखों को कोई स्थान नहीं है । भ्रतीन्द्रिय सुखों की 
कल्पना नहीं की जा सकती, पाया जा सकता है। 

प्रयोत की सेना ने कौशाम्बी की सीमा में प्रवेश किया | इसी समय 
प्रयोत के बिखरे हुए गप्तचरों में से एक ने झ्राकर सूचना दी, महाराज 
कौश।म्बी के समीप महावीर का समवशरण आया है और मगावती मात्र एक 
दवेत साड़ी धारण किये हुए है । 


कृत्रिम आभूषणों के परित्याग से वह पुष्परहितत लता की भांति और 
भ्रधिक भ्राकषंक लग रही है । कोई सैनिक सुरक्षा उसके पास नहीं है। 
समवशरण में चर्चा थी कि मगावती सती चन्दनवाला से प्रब्रज्या लेने वाली 
है । विलम्ब न करें उस रूपसी को श्रब तहज ही रक्‍तपात के बिना प्राप्त 
किया जा सकता है ।' 

प्रयोत ने कहा 'मूर्ख शांत हो । जब मृगावती ने दुर्ग छोड़ा, तब उसे 
बन्दी क्‍यों नहीं बनाया ? श्रब किसकी सामथ्यं है कि उसे वहाँ से ला सके | 
तीर्थंकर महावीर के समवशरण में जहाँ प्रद्योत जैसे भ्रनेक शासक बंठते हैं, 
तीर्थंकर के चरणों की धूलि माथे से लगाते हैं, तीथँकर महावीर वज्जिसंघ के 
समर्थ राजा सिद्धार्थ का पुत्र है। सम्राट्‌ श्रेणिक सदृश यग-सम्राट्‌ उनके भक्त 
हैं। जहाँ मी जाते हैं सन्लाद्‌ और श्रेष्ठि तीथ करों के चरणों में प्राश्नय पाने 
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को व्याकुल हो उठते हैं। तीर्थंकर वद्धंमान को युग के भ्नेकों समर्थ शासकों 
का बल प्राप्त है। मृगावती को समवशरण से हरण करना श्रपने दुर्भाग्य को 
प्रामन्त्रण देना है। अपनी प्रतिष्ठा व सत्ता को रसातल में पहुँचाना है। शभब 
कुछ नहीं हो सकता । जय-पराजय में परिवर्तित हो चुकी है । में अब तीर्थकर 
के चरणों की वन्दना से क्‍यों वंचित रहूँ ? विलासी प्रद्योत श्रस्त्र-शस्त्र रख 
परम ज्योति महावीर के दर्शनों को चला जा रहा था । 

समवशरण में गंधकुटी में परमज्योति तीर्थंकर महाराज को देखकर 
प्रयोत विस्मित रह गया । वद्धंमान महावीर के म्स्तक के चारों ध्रोर तेजो 
वलय जगमगा रहा था, अंग-अ्ंग से कान्ति प्रस्फुटित हो रही थी । ज्ञान की 
सतत्‌ निर्॑रिणी प्रभु के श्रीमुख से प्रवाहित दो रही थी। समवशरण में चारों 
झ्रोर पावनता व्याप्त थी । क्या राजा-क्या रंक सभी समान रूप से बेठे थे। 
ऐसे पुनीत वात्तावरण की प्रद्योत ने कल्पना भी नहीं की थी । तीथंकर की 
दिश्य-घध्वनि की समाप्ति पर प्रद्योत के नेत्र रानी मृगावती के दर्शन के लिए 
व्याकुल हो उठे । श्रनेकों रानियां, राजपुत्रियां, श्रेष्ठि-पत्नी, वद्धमान महावीर 
के संघ में प्रविष्ट हो चुकी थीं | अनेकों रूपसी साध्वियाँ थीं । प्रद्योत्त पूछता- 
पूछता महासती चन्दनबाला के निकट पहुंचा । पास ही मृगावती बैठी थी । 
सहसत्रों किरणों के देखने पर जसे आँखें चकाचौंध हो जाती हैं, वेसे ही साध्वी 
मृगावती का तेजस्वी रूप देखकर प्रद्योत 'वक्तित रह गया । श्रृंगार-रहित 
मृगावती की देह चित्रकार दवेतांग के चित्र से भ्रधिक सुन्दर, भ्रधि क भ्राकर्षक 
लगी । प्रद्योत मुगावती के निकट पहु चा, चरणों की घूलि मार्थे से लगाकर 
बोला-- 

“साध्वी मृगावती के चरणों में उज्जयिनीपति प्रद्योत का नमन ।” 

साध्वी मृगावती ने प्रद्योत पर दृष्टि डाली और उसके मस्तक पर 
हाथ रखकर बोली -- द 

“बन्धु - इच्छानिरोधानि तप: ।” 

प्रयोत साध्वी नारी का स्पर्श पा काँप उठा । उसके रोम-रोम में 
पावन भ्रनुमृूति व्याप्त हो उठी । उसने नारी के नये रूप के दर्शन किये | 
नारी में इतनी पावनता की कल्पना भी उस; नहीं की थी। उसे नई अन्‌ भूति 
नई दिशा, नई चेतना मिली । इच्छाओं का निरोध ही तप है । ये शब्द उसके 
कर्ण-कुहरों में प्रतिध्वनित हो रहे थे । 


कै 


नरममंदासुन्दरी सोच 'रही थी, “पाप को कितने समीप से 
देखा है, वासनामरी उच्छवासों को कितने समीप से सुना है । 
मद्य के व्यसन की कुरूपता को, तद्जनित वासना को कितने 
समीप से देखा है । पर सौभाग्य से किसी पापवृत्ति ने मुझे छुश्ा 
नहीं, झ्राकषित भी नहीं किया । रूप के अंत्तिम परिणाम को 
मुझसे भ्रधिक किसने देखा है, श्मशान में जलती हुई रूप-कुरूप 
लाशें श्राज मी पास मेंडरा रही हैं, नमंदा हमारी तरह तू 


भी भ्रशेष हो जायेगी । काल की गति को कोई रोक सका, न 
पकड़ सका ! 
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दुःखों को पारसमणि 

प्रकृति श्रेष्ठ शिल्पी है, श्रेष्ठ चित्रकार ! उसकी छैनी, उसकी तूलि 
प्रद्मत है । छेनी में तराश, तूलि में चित्रित करने की शक्ति, रंगों के भ्रदूभत 
सम्मिश्रण की कला उसे सहज ही प्राप्त है। प्रकृति प्रदत्त रूप, यौवन और 
नयनाभिराम प्राकृतिक दृश्यों को देखकर यसुधा के श्रेष्ठ शिल्पी श्रेष्ठ चित्र- 
कार बालसुलभ कुतूहलमयी दृष्टि से देखते रह जाते हैं । मानव ने जो सुजन 
की शक्ति बटोरी है, वह प्रकृति के विशाल प्रांगंण में बंठकर सीखी है । मानव 
स्वयं ही प्रकृति की सुख-दुखमरी श्रनमृतियों का खिलौना है। प्रकृति सृष्टा 
है, वह अपने सुष्टा से बड़ा कंसे हो सकता है ! 

प्रकृति के दुलार भरे हाथों ने विश्व क॑ सारभूत तत्त्वों से एक नारी 
के रूप को सँवारा, यग ने उस नारी को नमंदासुन्दरी की संज्ञा 
दी, रूप भ्रनपमेय था । युवकों की गोण्टियों में उसकी चर्चा थी। संभ्रान्त 
श्रेष्ठि परिवार उसे पुत्रवधु के रूप में पाने श्रातुर थे । यौवन की देहरी स्पशे 
करते ही उसके नयन त्रस्त हरिणी से चंचल हो उठ । यौवन ने उत्कण्टापूर्वक 
उसके समस्त शरीर का श्रालिगन किया । 

मुगकच्छ के सागरतट पर श्रेष्ठि महेश्वरदत का जलपोत यवनद्वीप 
की यात्रा हेतु सज्जित था । यवा श्रेष्ठ महेश्वरदत्त श्रपनी रूपसी पत्नी नमंदा- 
सुन्दरी के साथ धनाजंन हेतु सम्‌ द्रव्यात्रा पर जा रहे थे | युवाश्रेष्ठ महेश्वर- 
दत्त के पिता रुद्गदत्त एवं माता ऋषिदत्ता ने पुत्र को समझाया-पुत्र कल ही 
तुम्हारा पाणिग्रहण हुझ्ना, श्रेष्िवर्ग, राजकीय कर्मचारी, जाति-बन्[ प्रतिदिन 
नवदम्पति की मंगल-कामना हेतु श्रायेंगे । उनका श्राशीष लेने के लिये कुछ 
दिन रुको ! किक्तु श्रेष्ठिपुत्र ने कहा- 

पृव॑जों द्वारा भ्रजित संपत्ति का संरक्षण और बद्धंन वण्णिकपुत्र का 
प्रथम कतंव्य है । सम्पत्ति उपाजन का सुश्रवसर सरदव नहीं मिलता । यवनद्वीप 
से ज्ञात सूचना के भ्राधार पर रेशमी वस्त्रों की वहाँ श्रधिक माँग है। रेशमी 
वस्त्रों का भण्डार हमारे पास पर्याप्त मात्रा में है,  श्रत: विलम्ब करना 
व्यवसाय के हित में नहीं होग। । 

पिता ने कहा -- महेश हमारी सम्पत्ति की क्या कोई थाह है ? हमारे 
पुत्र-पौत्रादि इसे मृक्तहस्त से व्यय करें तो भी समाप्त न हो । मोग कितना 
भोगना चाहता है। वध अत्यन्त सुकोमल है। यात्रा की थकान और यवनद्वीप 


( 35 ) 


( 36 ) 

की जलवायु सहन न कर सकेगी । महेश अभी जीवन का प्रारम्म है। यह 
भ्रायु सुखों को मोगने की है। समुद्र यात्रा की विपत्तियों से तुम भ्रनभिज्ञ हो । 
विकट जलचर जलयान को झकझोर देते हैं। तूफान का कोप सदेव ही बना 
रहता है। समुद्रयात्रा में व्यक्ति जीवन-मरण के डोल में झूलता रहता है । 
प्रच्छा हो कि तुम इस यात्रा का विचार कुछ काल के लिये स्थगित कर दो, 
भ्रौर फिर तुम भ्रपनी माँ के एक मात्र पृत्र हो । वधु को देखने की तुम्हारी माँ 
की चिर साध थी, ग्रब पुत्रवधु के साथ कुछ काल तक तुम इस भवन में ही 
निवास करो ।' 

पर, पिता के उपदेशों का महेशदत्त की व्यवसायिक वृत्ति पर कोई 
प्रभाव नहीं पड़ा । 

दिनकर की प्रथम किरण फूटते ही महेशदत्त श्रपनी पत्नी सहित भृगु- 
कच्छ के सागर तट पर पहु च गया और प्रियजनों से उल्लासपूर्वक मंगल-कामनायें 
स्वीकार करने लगे । इस यात्रा में श्रनेक महत्त्वाकाँक्षी युवक सम्मिलित थे, 
झ्रनेक प्रौढ़ भ्रनुमवी श्रेष्ठि भी इस साथ के साथ यात्रा. हेतु सन्‍नद्ध थे । 
समुद्र तट पर खड़े हुए परिजन अपने स्नेहियों को बिदा कर रहे थे । लंगर 
खोल दिया गया, जलपोत चल पड़ा । मंगलवाद्य  बजाये गये, यात्रियों ने 
इष्ट देवता को स्मरण किया, जयघोष से दिश'"यें मुखरित हो गयीं । 

यात्रा दीघं कालीन थी, प्रतिदिन सूर्य की प्रथम किरणों के साथ यान 
बल पड़ता, भ्रौर सूर्य के विश्राम के लिये भ्रस्ताचल की श्रोर जाते ही यात्री 
भी विश्लाम के लिए उचित स्थान खोज कर पड़ाव डाल देते । 

एक दिन इसी भाँत्ति जब सूरज अ्रपनी किरणें समेट श्रस्ताचल की 
ओर जा रहा था, तब जहाज रुका । यात्रा से श्रान्त यात्रियों ने जलधि के 
समीपवर्ती स्थान पर शिविर निर्मित किये। 

रात्रि का प्रथम प्रहर अभी समाप्त ही नहीं हुआ था कि समीपवर्ती 
शिबिर से समध्‌र बाँसुरी का स्वर सुनाई दिया । नमंदासुन्दरी ने कहा- 

“नाथ ! कितना मधुर स्वर है, कितना मार्भिक स्वर है, हृदय के 
भन्तराल भें स्वर उतरे जा रहे हैं, किसी ने सत्य ही कहा है--पीड़ा भरा 
संगीत सबसे मधुर भौर प्रभावक होता है ।” 

महेशदत्त की संगीत में कोई रुचि नहीं थी । श्रेष्टिपुत्र का मस्तिष्क 
व्यवसायिक गृत्यियों को सुलझाने में व्यस्त था। महेशदत्त ने कहा- 

प्रिये ! विश्राम करो, कौन जाने दीघंयात्रा में कितने ऐसे माभिक 
स्वर सुनने को मिलेंगे । 
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रात्रि के मध्य में नर्मदासुन्दरी की निद्रा टूटी । महेशदत्त निद्रा में 
बेंसुध पड़े थे | नमंदासुन्दरी बड़े ध्यान से गोत को सुनती रही | एकाएक 
स्‍्वरों की गति तीव्र हो गई | नमंदासुन्दी के मख से अकस्मभाल निकल 
पड़ा - भोह ! 

श्रेष्ठिपुत चौंक कर जाग पड़े बोले कया हुआ सुन्दरी ? 


सुन्दरी ने कहा-वेणवादक अद्मत कलाकार है, स्वरमण्डल के ज्ञान से 
में बता सकती हूं कि वह यवा है प्लरौर उसकी पभायु 32 वर्ष की है प्रोर 
कलाकार की जंघाधों पर काली रैखाएं हैं। महेदवरदत्त ने तन्द्रिल बोझिल 
पलक खोलते हुए कहा - सब व्यर्थ को बात है, प्रात: यात्रा भ्रारम्म करना है, 
विश्राम करो ' कुछ समय बाद बाँसुरी का मामिक स्वर क्षण पड़ा ओर घधीरे- 
घीरे समाप्त हो गया । 


संगीत के स्वर नमंदासुन्दरी के प्राणों में उत्तर गये | यात्रा के प्रथम 
चरण में प्राणों को मुखर करने वाले बाँसुरी के कर सुनकर नमंद'सुन्दरी 
को अत्यधिक सुख मिला | नींद के कारण उसकी पलक बोझिल हो उठी शोर 
निद्र देवी की गोद में प्रचेत हो. गई । उसके प्रवचेतन मस्तिष्क में अनेक 
सुथद ह्मृतियाँ स्वप्न बन कर छने लगी | महेष्वरदत्त ने प्रडंचेतन अवस्था 
में बाँसुरी भ्ौर बसुरीवादक ने: विषय में सुना, पर सुन+र उसकी नींद उड़ 
गई | बासुरीवादक यवक है, उसकी जंघाओं पर काली रेखाएं अंकित हैं, 
स्वर्मंडल का ज्ञान इतना गंभीर कहाँ कि वह वादक के प्रंगों पर चिह्नित 
चिह्न! की घोषणा कर सके । तब क्या नर्मंद'सुन्दरी विनोद कर रही थी । 
नहीं! नहीं! कदाचित बाँसुरी के मादक स्वरेों के भ्राकर्षण ने रात्रि के प्रथम 
पहुर से मध्य तक यात्रा की है श्रौर वादक का प्रणयमरा स्पर्श पाया है ? 


महेश्वरदत्त का शंकुल हृदय कुशंराञों से मर उठा | वह सो मन सका' 
आवेग भोर भ्रावेश मैं राजि के ध्न्तिम प्रहर में नर्मदासुन्‍दरी को भवेली 
छोड़ कर उसने यात्रा प्रारम्म की । नमंदासुन्दरी सुखद भविष्य के सुखद 
स्वप्न देखती रही । नमंवा की भ्रांच खलो, उसने चारों पश्रोर उत्सुरुता से देखा 
शिविर में कोई न था, बाहर निः*लो तो देखा कि समी शिविर उठ चुके है । 
उसके अतिरिक्त क्सी दूमरे मनुष्य का कोई चिह्न नहीं है। न उसके प्राणंण, 
ने कमंचारी झोर न कोई साथ का भ्रन्य व्यक्ति, चिड़िया को चहचहाहट शोर 
सागर की गंमीर गजना के अतिरिक्त और कोई स्वर सुनाई नहीं दे रहा था ! 
बहू चकित रह गई पोत जा चुका था ! 
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नमंदासुन्दरी की वेदनामरी श्रांख सागर की लोटती हुई लहरों के 
साथ पूर्व से पद्चिचिम के भन्तिम छोर तक चली गयी, उसकी भावनाएं सागर 
की असीम गहराई में डबती चली गई ! उसे लगा कि उसका सुल प्सोीम 
अआँसुप्रों और उच्छवासों में ड्बता चला जा रहा है । इस विशाल विहव 
जलधि की गहराई में से सुखों को खोज-खोजकर. जिसने लाकर देने का 
संतल्प लिया था, वह गोताखोर स्वरमण्डल की अज्ञानता और हांका के उचले 
जलकप में डब गया है । 

यह सागर का असीम-जल खारा है इस भ्रसीम जल से तप्ति की 
पग्राशा व्यर्थ है, इसकी बंद-बंद में विष-सी कटता है, इन लौटती हुई लहरों 
के साथ किसी पोत के लोट प्राने की भ्राजा अ्यर्थ है, फिर मी उसकी तृष्णाभरी 
व्याकुल भ्राँखें जहाँ तक संमव था आशाभरा दृष्टि से निहारती रही *'' 
निहारती रही ! पर किसी को न प्राना था न कोई प्र/या | रूप उसे प्रमिगाप 
लग रहा था, योवन जंसे उसे छल रहा था : बहुमल्य प्राभषण उसे लगा कि 
उसकी हँसी उड़ा रहे थे, क्प्रोकि रूप, यौवा और सम्पदा संरक्षण चाहते हैं 
झौर वह निराश्तित हो गई थी । पाँव जहाँ उसे ले गये, वह वहाँ गई उसका 
न कोई गन्तव्य था न कोई पथ-प्रदर्शक । 

दिन किसी प्रकार बीत गया ।! रात्रि ने अपने पंख पसारना प्रारम्म 
किया | नमंदासुन्दरी को विकलता प्लौर बढ़ गई । रात्रि की नीरबता, सागर 
की गर्जना, हिसक पशुओं की ध्वनि दिल दहला देने वाली थी । वृक्ष का एक 
पत्ता भी खड़क्ता तो उसकी स्त्री-सुलम मीरुता और बढ़ जाती । 


यह दारुण दुरझा उसके लिए कल्पनातरीत था | वह सोच रही थी कि 
सुख के दिन तूल से हवा में उड़ते मालम होते है, और दुख का एक क्षण 
कठिनता से व्यतीत होता है। उसने मन ही मन संकल्प किया कि यदि मैं 
कदाचित्‌ इस जीवन में मग्‌ृकच्छ लोट सकी, तो जीवन को साथंक करने 
के लिए जिन-दीक्षा धारण करूंगी जिससे भगले जन्म में इन दु.र्तों को 
भागी तन बने । 


माग्यचक्र परिवर्तित होते देर नहीं लगती, नमंदासुन्दरी के सुकृत की 
प्रबनता से पितव्य वोरदास जो व्यापाराथ बब्बर-कल जा रहा था, वहाँ भा 
पहुंचा । वह भपनी भतीजी को वहाँ देखकर विस्मित रह गया । नमंदासुन्दरी 
भी भपने भाग्य पर एकाएक विध्वास न कर सकी | विधि की अटलता पर 
उसका विश्वास दृढ़ हो गया, उसने सोचा मेरे पूर्वंसंचित पुण्य अवशिष्ट थे, 
तमी तो मुझे पुनः स्वदेश लौटने का, धर्म की हरण में जाने का सुश्रवसर 
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मिलने थाला है | उसके चाचा ने नमंद'सुन्दरी के निर्जन वन में एकाकी भ्रमण 
करने का दु रूद बतान्त सुनकर सान्त्वनता दी और उसे ग्रपने साथ बढ्ब रकल 
ले गया । 

श्रेष्ठि बीरदास की विपुल सम्पदा को ख्याति बब्बरकल को प्रमुरा 
गणिका हरिणी के कानों तक पहुंच चकी थी, उसने भ्रपनी भ्रधीनस्थ चतुर 
गणिका करिणो के द्वारा उसे निमन्त्रित किया । 

श्रेष्ठि वीरदास ने कहा--'समय शोर परिस्थितियाँ इस समय अनु- 
कल नहीं है कि तुम्हारी स्वामिनी का प्रातिथ्य स्वीकार कर सके, फिर कभी 
इम मार्ग से लौटा तो प्रवश्य ही तुम्हारी स्वामिनी के रूपोद्यान के पुष्पों की 
गन्ध लृगा। अपनी स्वासिनोी को मेरी ओर से यह बहुमूल्य वस्त्र और 
300 मुद्राएँ मेंट करना ।”' 


करिणी जब श्रेष्ठि के निवास से लोट रही थी, उसकी दृष्टि नर्मदा- 
सुन्दरी के रूप पर पड़ी, उत्तकी आँखों में कुटिल मस्मान उमरी और सोचने 
लगी--काश ! यह सुन्दरी रूप के हाट में बेठ जाये, तो सम्पत्ति चरणों में 
लोटने लगे ! 

नर्म॑दासुन्दरी से उसने भ्रात्मीयता मरी बातें की, और लौट गई । कुछ 
दिनों में उसने झपने प्रापको नमंदासुन्दरी के स्नेह ओर विध्यास का पात्र बना 
लिया । उसकी सरणलता से लाम उठाकर एक दिन वह रय में बिठाकर उसे 
नगरी की शोमा दिशाने ले चली । नाशी ने नारी को छला। कुटिलता ने सर- 
लत्ता को छला, वह सरला कुलवध्‌ उस पठ्यांगना के जाल में उलझन गई ओर 
रथ वेश्यालय के समक्ष जः पहुंचा । 

वीरदास ने नमंदासु-.दरी को खोजने के पनेकों प्रयत्न किये, पर 
दुमग्य भमी नमंदा का दामन पकड़े हुए था | अत: वो रदास के प्रयत्न व्यर्थ 
हुए । यात्रा में दोर्ध समय व्यतीत हो चक्ता था, यह कब तक प्रतीक्षा करता, 
झनन्‍्त में निराश होकर उसने झपना प्रवास प्रारम्भ कर दिया । 


सन्ध्या में रूप को विपणि को देखकर भ्राँरों नौंप जती थी । हरिणी 
का मवन बन्वरकल को एक लम्बी वीथिका में था। वोथिका के दोनों शोर 
वेश्याप्रों के मवन थे । इस वीथिका में अनेक उपवीधिकाएं थीं। वीथिका के 
प्रत्येक मवन के धागे मरोरे बने हुए थे । सन्ध्या में प्रनेक यत्रतियाँ, प्रोढ़ 
भौर वद्धायं इस घणित व्यापार के लिये प्रपने रूप को सजा कर बेठती थी । 
तमंदा का हृदय इस वीमत्स स्थान को देहाकर काँप उठा । इस बाजार की 
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स्वामिनी थी हरिणी, थो समस्त गणिकाओं से उनकी प्राय का बतुर्थाश 
ग्रहण करती थी । नमंदासुन्दरी करिणी के साथ ही रह रही थी। नमंदा- 
सुन्दरी की सरल सात्विक दिनचर्या ने हरिणी को अत्यधिक प्रभावित किया। 
बैदया करिणो वेदया होते हुए भी नारी थी । करुणा नारी का भ्रभिन्न प्वि- 
भाज्य प्रंग है, नारी से किसी भी स्थिति में करुणा भौर ममता को पृथक्‌ 
नहीं किया जा सकता । करिणी का हृदय पश्चात्ताप से द्रवित हो उठा, उसने 
नमंदासुन्दरी को प्रपने संरक्षण में ले लिया । नमंदासुन्दरी करिणी का गह- 
कार्य करने लगी । 


दिन बोत गणे, मास बोतते गये । नर्मंदासु-्दरी असीम सम्पदा के इस 
दासी-कर्म में प्रम्यस्त होती जा रही थी, किन्तु उसका दुर्भाग्य इस दुदंशा से 
सन्तुष्ट न था । हरिणो की प्रधिक सुरापान के कारण मृत्य हो गई । गणिका 
प्रमुर के पद के उत्त राधिकारी का प्रइन गणिकाओं के समक्ष विषम रूप से 
उपस्थित हुप्ना । भ्रत्येक गणिका भपने-प्रपने अधिकार का प्रतिवेदन प्रस्तुत 
कर रही थी । इस विषम स्थिति में एक वडद्धा गणिका ने सुझाव रखा 
कि रूप के हाट की परम्परा है, उसके प्रपने नियम है, जो सबसे भधिक 
सुन्दरी होती है, वही रूप के हाट की प्रधान गणिका होती है । मेरी भाँख में 
हस हाट में नमंदासुन्दरी से बढ़कर कोई सुन्दरी नहीं है, सच तो यह है कि 
मेरी माँख ने ऐसा रूप-सौन्दर्य, यौवन देखा ही नहीं है।” नर्मदासुन्दरी को 
गणिका-प्रमुख बताना सभी ने स्वीकार कर लिया । 


वर्षों बाद भ्राज उसका बलात्‌ श्रृंगार किया गया भौर प्रमुख गणिका 
के पद पर भभिषिक्त किया गया उस रात व्यवसाय बन्द था। प्रातः होते 
ही करिणी ने नमंद।सुन्दरी के परिधानों को घारण कर लिया झभौर उसका 
स्‍थान ग्रहण कर लिया । 


बब्बरकल के एक श्रेष्ठि ने रात्रि में नमंदासुन्दरी को गवाक्ष में बेढे 
देखा था । रात्रि में उत्सव के उपलक्ष्य में व्यवसाय बन्द था, श्रेष्ठि की पारखी 
प्राँखों ने रूप को देखा, सुरभित योवन के मुल्य को भ्राक्रा। क्हीं कोई प्न्‍्य 
रात्रि हेतु रू की सम्राजी को इन बन्धित न कर ले, इसलिये वह प्रमात 
होते ही गणिका की वीधिता में पहुचा | हरिणो के मवन में उसने प्रवेश 
किया, करिणी का आतिथ्य स्वीकार कर पूछा, 'नवोन स्वामिनो कहाँ है ?' 

करिणी ने कह्ा--श्रीमान्‌ में ही हूँ ।' 

श्रेष्ठि ने विस्मयपूर्ण दष्टि से देखा । करिणी ने कहा -- 
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“अ्रेष्ठिवर्यं । आपकी स्मरण दाक्ति भी विचित्र है, रात्रि कौ बात 
प्रात होते-होते भूल गय ।” श्रेष्ठि ने उत्तर दिया-- 

“हूपसी नारी का हृदय एक रात्रि में बदल सकता है, पर शरीर 
नहीं । 

“श्रीमान्‌ ने सत्य कहा पर भ्रधिक सुरापान के कारण रात्रि में देखी 
नारी सुत्रह बदली लगे तो प्रादचर्य हो क्या?” करिणी का प्रत्युत्तर था । 

श्रेष्ठि ने व्यग्रता से कहा... व्यंग्य, विनोद बन्द करो। रूपसी गणिका 
को उपस्थित करो । मूल्य के लिये में तुम्हारा मुख नहीं पकडगा ।' 

करिणी प्रतिवाद करती रही कि, वह स्त्री में' ही हूँ ॥/! इस पर 
श्रेष्ठि क्रोधित हो उठा भ्ौर बोला --“मैं' तुम्हारा व्यवसाय बन्द कर दूगा।” 

अेष्ठि बब्बरकल के भ्षिपति का अन्तरंग भित्र था । रात्रि मैं संगीत- 
सभा श्रेष्ठ नूपति के समीपस्थ प्रासन पर प्रासीन था । नतेंकी बरी रूप-राधि 
को लक्ष्य कर महाराज ने श्रेष्ठ से कहा-- 

“मित्र ! देखो कंसा रूप कसा योवन ! ऐसे रूप और यौवन के दर्शन 
सुबूर तक दुलंम हैं .” श्रेष्ठि ऐसे ही सुप्रवसर को प्रतीक्षा में थे। उन्होंने कहा- 

“महाराज ! श्रापकफा कथन सत्य ही है किन्तु बब्बरकल की गणिकाओं 
की बीथिका में जो भ्रनपम सोन्दर्य है, उसकी तुलना में यह रूप, यह सीन्दय॑ 
कहीं नहीं ठहरता । एक बार दखेंगे तो निनिमेष देखते रह जायेंगे ।' 

महाराज का बिलासी मत एसी सूचना का अनादर क्यों करने लगा- 
प्रात: होते ही बतिपय सेसिकों के सहित एक शिविका और चार दिविका- 
वाहक मेंजे । गणिकाप्रों के उपहार के लिए बहुमूल्य वस्त्रामषण मी प्रेषित 
किये । 

राजाज्ञा को सुनकर करिणी मयभीत हुई, उसने विवश होकर नम॑दा- 
सुन्दरी से व हा -- 

“बहिन । भ्रब में तुम्हारे सतीत्व की रक्षा करने में असमर्थ हूँ। मैं” 
उस दुदिन के लिए लज्जित हूं. उस क्षण के लिए मेरे मन में परिताप है, जब 
में दुविचारों से प्रेरित होकर तुम्हें यहाँ लाई थी | ध्पने. उसी पाप के 
प्रायशिचत के लिए में यथासंभव तुम्हारी सहायता करती रही, किन्तु अब में 
विवश हूं । राजाज्ञा का उल्लंघन अमम्मव है । वह बलपूवंक तुम्हें यहाँ से 
ले जायेगा, प्राण देकर मी तुम्हारे शील की रक्षा में में भ्समर्थ हूँ ।” 

नरमंदासु-दरी ने कहा “करणी तुम धन्य हो । तुमने मेरे सतीत्य की 
रक्षा के लिये हुर संभव प्रयास किया, पर मेरे दुर्माग्य का ही अन्त नहीं ! ” 
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काँपते हाथों से करिणो ने नमंदासुन्दरी का श्रृंगार किया भौर उसे 
शिविका में बिठा दिया । 


सज्जित राजपालकी में कोमलांगी नर्मंदासुन्दरी प्रारूढ़ थी । पालकी 
के स्‍झ्रा्गं-पीछे सैसिक चल रहे थे । शिविकावाहक श्रपनी प्रवत्ति और भ्रभ्यास 


के प्रनसार विशेष प्रकार की ध्वनि कर रहे थे, मानो उनके स्कनन्‍्धों पर 
प्रत्यघिक मार स्थित हो । 


नरमंदास-दरी सोच रही थी कि प्रकृत्ति ने नारी को रूप दिया, यौवन 
झोर स्‍ाकर्षण भी, किन्तु प्रंग-प्रंग में इरनी सुग्रोमलता भर दी कि वह पभ्रपनी 
हो सुरक्षा में प्रसमर्थ हो गई । कौन जाने समाज की रचना के पूर्व नारी भो 
पुरुष को तरह सशत्त, हो, क्या यह सम्मव नहीं कि पुरुष ने भ्रपनी स्वाथ्ंपूर्ति 
के लिये नारी के हाथों को चड़ियाँ, कलाई को कंकण, पाँवों को नुपूर, भाल 
को बिन्दी और माँग सुहाग के सिन्दूर का प्रलोमतन देकर उसको मानसिक 
हक्ति को शारीरिक श्रृंगार को ओर झूका दिया हो श्रौर उसको शक्ति-संचय 
की प्रवृति हो नष्ट रूर दी हो ? 

यह शिविका कारागह है, इससे उतर क्‍या बब्बरपति के वासना मवन 
में कंद हो जाना पड़गा ? नारी के चरित्र रूपी पंख यदि कट गये तो वह 
असमर्थ हो जायगी । वासना के प्व से निकलना दूमर हो जायगा । इस पिजरे 
मैं एक बार बन्दी हो जाने पर इससे दूर होना भ्रसम्मव है। [उजरे से मुक्त 
होने का भ्रवप्तर मिलने पर मी वह विवद् पक्षी की मांति उसी पिजरे का 
आश्रय पाने को अकुलायेगी ! पक्षी की ही माँत्ि नारी कितनी असमर्थ है, 
कितनी पराश्चित। पिजरस्थ पक्षी पुन: भपने पक्षी-समाज में स्थान नहीं पर 
सकता, नारी मा एक बार चरित्रश्नप्ट हो जाय, तो सम्य समाज के द्वार 
उसके लिए बन्द हो जाते हैं। थाहे उसका पतन उसकी विवशता के कारण 
हूं। क्यों न हुआ हो, चाहे वहां उसको मार्नातिक पविन्रता प्रक्षत ही क्‍यों न हो । 
नमंदासुन्दरी तीब्ता से प्रपने पात्तिव्रत्य की सुरक्षा क॑ उपाय सोच रही थी । 

सहसा एक विशाल वापिका को देखकर कहार रुके । वापिका में जल 
तक पहुंचने के लिए सोपान बने हुये थे ।/ जल को देखकर नममंदासुन्दरो के 
हृदय ने कहा-- जल अमृत से भी अधिक मृत्यवान्‌ है, प्रकृति की भ्रदुमुत देन 
है, जो बिना मूल्य उपलब्ध होता है और मानव को जीवन प्रदान करता है। 
जल जीवन है । काश ! यह जल मुझे प्पने भ्रन्तराल में समा ले तो नव-जीवन 
मिल जाये । नमंदासुन्दरी ने कहा - 


“भाई मैं प्यासी हूँ" और बिना उत्तर को प्रतीक्षा किये शिविका से 


उतर पड़ी । 
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एक सनिक ने कहा--पी लो, फिर यह नहीं मिलेगा। मशछ्य इतना 
मिलेगा कि मूल जाओगी पानी भी कोई चीज होती है । वह उस कापिका मैं 
उतरा, ऐसा लगा जलपरों जल में प्रवेश कर रही हो, जल के समीप पहुथ- 
कर उसने जल पीने का उपक्रम किया धौर जल में गिर पड़ी । 

सेनिकों में खलबली मच गई । डूबने के पूर्व ही सनिकों ने उसे 
निकाल लिया । जल से बाहर भ्राते हो उसने विकराल रूप से हँसना प्रारम्म 
कर दिया । वह हँसतो रही, किर रोना प्रारम्भ किया तो रोती हो रही | वह 
कभी हँसती कभी रोती ! वस्त्रों को स्थान-स्थान पर उसने दाँतों से फाड़ 
डाला | श्रृंगार नष्ट कर लिया शरीर के भ्रामूषण एक-एक करके फेंकना 
प्रारम्म कर दिया । उसकी इन विक्षिप्त के समान चेष्टाप्रों को देखकर पथिक 
रुक गये, बालकों की भीड़ एकत्र हों गई । पालकी में बेठना उसने पश्नस्वी- 
कार कर दिया । पालकी खालो चल रही थी | कहार प्रब भी अपनी प्रम्यस्त 
ध्वनि कर रहे थे | सेनिकों से घिरी नर्मदासुन्दरी चली जा रही थी। सेनिक 
हतबदि से उसे देख रहे थे । लोग उत्सुकतावणश संनिकों से पूछ रहे थे, इसने 
फ्या प्रपराध किया है, सेनिक क्या उत्तर देते ? चुप थे। ओर नमंदासुन्दरी 
अनगंल प्रलाप कर रही थी-- 

“एक खप्पर खन, सो लाशें, सौ कलश मद्य लाग्रो | शीघ्रता करो। 
अन्यथा बब्बरकुल नष्ट हूं। जावेगा ! 


् ( 2५ 


बब्बरदेद के भ्चिपति उस अदष्टपूर्व रूप से नेत्रों को सफल करने के 
लिए गयग्र थे | भ्रातुर मन से प्रतीक्षा कर रहे थे । अपने वासनामवन के वबातायल 
तक जाते श्रौर किर लौट आते । तमी उन्होंने सेनिकों को जजंर कल्त्रों में 
निरथक वाकयों का उच्चारण करती हुई यवतं को लाते दखा । वे चौंक पड़े- 
बया श्रेष्ठि मित्र ने परिहास तो नहीं किया ? सखंनिकों ने कक्ष में प्रवेश 
किया । नृपति ने ध्यानपूर्वंक युवती के अंगों को निहारा, उन्हें विध्वास हो 
गया कि श्रेष्ठि ने सत्य ही बहा था कि रूप प्रनपम है, फर इस पगली से सुरू 
पाने की आशा व्यर्थ है * 

यवती चिल्ला रही थी--एक रूप्पर खून, सो लादों, सो कलश मश्य 
लाओ, शीघ्रता करो प्रन्यथा बब्वरकल नष्ट हो जायेगा । 

राजा ने कुशल व पनुमत्री वद्यों को बुलाया । मन्त्र-तन्त्र विद्या के 
ज्ञाता लोगों से भी नर्मदासु-दरी का उपचार कराया, पर सब विफल रहा। 
प्रन्त भें राजमहल से उसे मुक्ति मिल गई । झ्रब वह स्वतन्त्र थी, इच्छानुकूल 
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घूम सकती थी, वास्तव में वह जितनी स्वतन्त्र थी, उतनी ही परतन्त्र और 
विवश थी । पागलपन का भमिनय बन्द नहीं कर सकती थी, लोग उससे 
मयमीत थे, कोई उसकी श्रोर कुदृष्टि से देखने का साहस भी नहीं करता 
था | उसे विध्वास था कि पागलपन के भ्रभिनय की समाप्ति करते ही 
रूप के लोगमी चोटियों की तरह उस पर टूट पड़ेंगे, उसको सरक्षा 
समाप्त हो जायगी | वह पागलूपन के अभिनय का पूर्ण निर्वाह कर रही थी। 
स्मशान में जाती श्रौर बिल्लाती-- 

“मर्खों जीवित व्यक्ति को जला दिया ! मैं तुम्हारे पाषों की शान्ति के 
लिए प्रार्थना करती हूं !” झौर स्मशान में ही ध्यान लगाकर बंठ जाती, किन्तु 
उसने किसी नारी के प्रति एक छाब्द भी नहीं कहा, खेलते बालकों को उसने 
कभी डराया नहीं, जहाँ कहीं से मित्ठान्न आदि प्राप्त करती, खेलते बालकों 
मैं बॉट देती । वम्त्र-मोजन जो भी मिलता निर्धन बालकों में वितरित कर 
देती । बब्बरकल की दुर्गन्धयक्त गलियों में घमती । वह श्रेष्ठियों से कहती--- 

“इपने परिवार के एक दिन के भोजन के बराबर व्यय दे”- 

पहले लोग दुरकार देसे --भाग जा पगली. किन्तु नर्मंदासुन्दरी जब 
विकराल हँसी हंसती और कहती -'सेठ ! मरचट में मशान जग ऊेगी ,' एक 
छप्पर खून तेरे परिवार से माँगगी ।) बोली-व्यय देता है या खून देगा ! “ पहले 
लोगों ने मय से दिया, प्रव जिसके द्वार चली जाती, वह प्रपनः भाग्य 
सराहुता, सबको ज्ञात हो चुका था कि वह गर'बों की गलियों में जाती है | 
भरे रोगग्रस्त लोगों में बाँटती है । बच्चों को प्यार करती है, जब भी जहाँ 
से निकलती बच्चे उसे खप्परवाली देवी कहकर पुकारते | अमाव- ग्रस्त दीन- 
हीन उसकी भातुरता से प्रतीक्षा करते | यदि विलम्ब हो जाता तो कहते-प्राज 
खप्परवाली देवो नहीं भाई । बब्व रकल के बच्चे उसका जीवन थे, उनके साथ 
उसे पागलपन का अभिनय नहीं करना पड़ता था, बच्चे उसे प्यार 
करते-कोई उसे पगली वह देता तो लड़ने तंयार हो जाते भौर कहते वह तो 
खप्परवाली देवी हे । 

रात्रि में नमंदासुन्दरी थक जाती । भग्त लिन देवालयों में जाती | 
दारीर श॒द्धि कर स्वाध्याय करती | वह इच्छाओं के निरोध का भ्रम्यास कर 
रही थी, रूा के दुर्माग्य का उसे पूर्ण ज्ञान हो चक्र था। मरघटों में जाते- 
जाते दहू की नहवरता का उसे पूर्ण ज्ञानथा । रात्रि झौर प्रात: में वह 
तोथंकरों की भक्ति करती । बाल-रदिमयों के जन्म के पूर्व से बह मक्ति- 
गीत गाती । 
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एक दिन बब्बरक्‌ल की सीमा के बाहर एक राजपथ के निकट के 
देवालय के प्रांगण में गा रही थी -- 
संयुक्त हैं जल-छीर दोनों 
विभक्त हैं जिस भाव से, 
है श्रात्मा चिर भिन्न वंसे 
बाह्य के पगआ्लाकार से। 
व्यवहार से संयुक्त केवल 
झीर के संग नीर है । 
भूतार्थ से दर्शन करो- 
निज श्रात्म में महावीर है ।। 


इतने में एक श्रेष्ठि का रथ निकला। उसके पीछे भ्रनेकों रथ चले श्रा 
रहे थे । श्रेष्ठ जिनदास ने भग्न देवालय से झ्ाते हुए संगीत के स्वर सुने । वे 
गीत की अंतिम पंक्ति ही सुन सके- 


“भूतार्थ से दर्शन करो, निज आत्म में महावीर है ।” 


उन्होंने श्रपना रथ रोका, देखा एक पललवित आम्रव॒क्ष के नीचे एक 
लावण्यमयी युवती बैठी है । स्वाघध्यायरत युवती को देखकर लौट श्राये । निर्जन 
एकांत में साधना ! वे नारी के इस हृदय को समझ न सके । श्रेष्ठि लौटे और 
रथ में बेठकर नगर में श्राये और एक प्रतिष्ठित श्रतिथिगृह में डेरा डाला। 
स्नान कर बहुमूल्य वस्त्र धारण कर रथ में बेठ कर हीरों के क्रय-विक्रय के 
सन्दमं में चर्चा करने बब्बरपति के राजमहल की ओर जा रहे थे। मार्ग में 
उन्होंने सुना-एक खप्पर खून दो, सौ लाशें दो सौ घडे मद्य दो” श्रन्यथा बब्बर- 
कूल नष्ट हो जायेगा । उसके पीछे बच्चे खप्परत्राली देवी-खप्परवाली देवी कह 
कर चिल्ला रहे थे । श्रेष्ठि जिनदास श्राश्चययं में ड्ब गये । उनके श्रधरों पर 
प्रभाती-राग में सुनी पंक्ति उतर श्राई । मृतार्थ से दर्शन करो ' '*' 

उन्होंने बहुत सूक््मता से पगली युवती के प्रलाप को सुना और उसके 
क्रियाकलापों का प्रध्ययत किया और सोचा कि वह यूवती विक्षिप्त नहीं हो 
सकती । श्रेष्ठि रथ से उतर पड़े और मार्ग में जाकर खड़े हो गये और बोले- 
ठहरो ' 

नर्मंदासुन्दरी ने देखा, समक्ष एक श्रेष्ठि खड़े हैं। उत्तर दिया-सम्पत्ति 
के दास ! भाग जा भाग जा । “श्रेष्ठि कुछ कहते इसके पूर्व लोगों ने कहा- 
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श्रीमान्‌ भ्राप परदेशी हैं, इस विक्षिप्त युवती को नहीं जानते । यह 
खप्परवाली देवी है। श्रीमान्‌ जाने दें। जिसे यह वरदान दे दे वह धन्य 
हो जाय | 


श्रेष्ठि जब चले थे, तब उनके मित्र वीरदास ने कहा था कि बब्बरकूल 
में उनको मतीजी को ए क गणिका फुसला कर ले गई थी, हो सके तो उसे 
खोजना । उसको पहचान। में श्रधिक श्रम नहीं करना पड़ेगा, वह भ्रनुपमेय 
रूपसी और विलक्षण स्वरमण्डल की धनी है । श्रेष्ठि को लगा कि वह श्रपने 
मित्र की मतीजी को खोजने में सफल हो गया है | उसने खप्परवाली देवी की 
ओर देखकर कहा- 


देवी । वीरदास के मित्र जिनदास को भी आ्राशीष दें । वरदान दें । 
नमंदासुन्दरी श्रेष्ठि के मनोभाव को समझ गई, सतकंता से बोली- 
“माग जा ! भाग जा ! श्रपरिचितों को ऐसे वरदान नहीं देती । 


वरदान ही लेना है तो साहसपूर्वक गोधूलि वेला में स्मशान के समीप सरिता- 
तट पर बने भग्न देवालय में श्राना । 


श्रेष्ठि और न्मंदसुन्दरी अपने-प्रपने मार्ग पर चले गये । 
>< की ० 


सन्ध्या समय स्मशान में हल्की-हल्की कालिमा फल रही थी, कहीं 
लाश जल रही थी कहीं अँगारों के ढर पढ़ें थे । स्थान-स्थान पर शवों के 
भ्रग्नि-संस्कार से भ्रवशिप्ट राख के ढेर पड़े थे । कबरबिज्जु की क्कंश ध्वनि 
सुनाई पड़ रही थी । श्रेष्ठि ऐसे स्थान पर कभी श्रकेले नहीं गये थे-चौंक पड़े, 
पर साहस कर बढ़ते गये । स्मशान के दायीं ओर उन्हें कुछ खण्डहर दिखाई 
दिये | वे खण्डहरों की ओर बढ़े । सहसा उन्हें सुनाई दिया- 

“यहाँ खप्परवाली देवी का राज है, घबरा मत ! ” 

श्रेष्ठि पहुचे-उसकी करुण श्रवस्था, भ्रनुपम धैयेँ और बुद्धिमत्ता 
देखकर उनका वात्सल्थमरा हृदय रो पड़ा ! बोले बेटी-बेटी नमंदा ! नमंदा ने 
वर्षों बाद स्नेह और श्रात्मीयता मरा सम्बोधन सुन भ्रगायास ही हाथ फंला 
दिये । श्रेष्ठि ने नमंदासुन्दरी को अपने अंक में समेट लिया । 

श्रेष्ठि सोच रहे थं कि इस साहसी युवती ने कितने कष्ट उठाये, कसा 
कसा प्रभिनय किया, उनकी श्राँखें द्रवित हो उठी । एक-दूसरे से श्रपरिचित 
पर पभ्रात्म-विध्वास में कंसा परिचय छिपा हुआ था। नारी भौर पुरुष तन 
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एक-दूसरे से सटे हुए थे, पर तन तो मात्र निमित्त है, मन तो दोनों के पवित्र 
थे । भ्रपरिचित पुरुष का श्रालिगन नारी को पिता के वात्सल्यपूर्ण श्रालिगन 
सा जान पड़ रहा था और पुष्ष को लग रहा था कि जैसे उसकी श्रभागिन 
बेटी वर्षों बाद भ्रपने दुःखों को स्नेहमरी गोद में झ्राँसुओं के रूप में श्रपित कर 
देना चाहती है । 

सुबह श्रेष्ठि का सज्जित रथ बब्बरकूल के प्रमुख बाजारों से जा रहा 
था । स्वच्छ धवल वस्त्र पहिने नममंदासुन्दरी बैठी थी। लोग श्राश्चर्थ और 
कुतृहलमरी दृष्टि से दख रहे थे, उसका अनुपमेय रूप । श्रेष्ठि ने कहा- 

' भृगकच्छ में भ्रपने पति की सम्पन्नता देखोगी,तो चकित रह जाओगी। 
सम्पदा पूर्व से भ्रब श्रसीम हो गई है, नवनि्मित्त पत्तिगृह देखोगी, तो चकित 
रह जाओगी । राजप्रसाद भी उसकी तुलना में तुच्छ हैं । 

नमंदासुन्दरी बोली-“श्रद्धंय सम्पत्ति को देखने वाली भ्रांख पथरा चुकी 
है, मोगने वाली वृत्ति पागलपन का अभिनय करते-करते मर चुकी है। भ्रभी 
कुछ मुद्राएँ दे सके तो कृपा होगी । 

जिनदास ने कहा-कंसी बातें करती हो, बेटी ! कितनी मुद्राएँ चाहिये ? 

रथ बब्बरकल की गन्दी वीथिकाओं से गुजरा । वीथिका में मीड़ लग 
गई । उसका रूप, यौवन और सम्पन्नता सभी के विस्मय का विषय बनी हुई 
थी । नर्मंदासुन्दरी, भ्रनेक जीर्ण-शीर्ण कुटियों में गई और मुट्ठियाँ मर-मर 
कर रजत और स्वर्ण मुद्राएँ दान में देने लगी । वह जिनके मध्य वर्षों रही 
उनके आ्राँसू पोंछ देना चाहती थी, उनके भश्राशीष बटोर लेना चाहती थी । 
श्रेष्ठि का सज्जित रथ, रक्षकों का रथ, और मालवाहक रथों को देखकर 
भ्राज किसी को खप्पर वाली देवी कहने का साहस नहीं हुआ । एक चपल 
बालिका ने कहा-जीजी ! नमंदासुन्दरी बोली---“जीजी नहीं खप्परवाली देवी '" 
भ्रोर रथ श्रागें बढ़ गया । 

>< >< र 


मृगुकच्छ पहु चने पर श्रेष्ठि जिनदास के साथ नर्मदासुन्दरी के लौटने 
की सूचना पाते ही पतिगृह से समो लोग उसे लेने वहाँ श्रा गये । श्रेष्ठि के भवन 
के पभ्रागे रथों, तुरंगों श्रौर पालकियों का मेला सा लगा था । श्रेष्ठि जिनदास 
सभी को नमंदासुन्दरी की कथा सुना रहे थे । नर्मद/सुन्दरी का भ्राख्यान ! वह 
पीड़ा-मरा श्रालेख था, जिस पर श्राँसुओं, उच्छूवासों की कथा और दुर्भाग्य 
व्यथा अंकित थी । नमंदासुन्दरी का पति महेश्वरदत्त लज्जित सा एक ओर 
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प्राँखें झुकाये खड़ा था । नर्मदासुन्दरी सोच रही थी, पाप को कितने समीप से 
देखा है, वासनाभरी उच्छवासों को कितने समीप से सुना है मद्य के ! व्यसन 
की कुरूपता को, तद्जनित वासना को कितने समीप से देखा है, पर सौमाग्य 
से किसी पापवृत्ति ने मुझे छुश्ना नहीं । श्राकषित भी नहीं किया । रूप के 
भ्रन्तिम परिणाम को मझसे अधिक किसने देखा है ? स्मशान भें जलती रूप- 
कुरूप लाश लगता है, भ्राज भी मेरे पास मंडरा रही हैं, श्राज भी कह रही हैं, 
नमंदा ! हमारी त्तरह तू भी शेष हो जायेगी । काल की गति को न कोई रोक 
सका न पकड़ सका । वह चिन्तन में डूबती गई और सहसा  बोली-देवालय 
जाऊँगी । तीर्थंकर महावीर की वीतरागी प्रतिमा के दर्शनों की संचित प्यास 
बुझाऊगी । सभी ने कहा-गृहप्रवेश के पूव देवालय जाना श्रावश्यक है । जिन 
देवालय में तीयंकर महावीर की वीतरागी प्रतिमा के दर्शन कर विमोर हो 
उठी, उसके भ्रधरों से बरबस फूट पड़ा- 


है भ्रात्मा कर्ता भ्रौर भोक्ता, 
बात निश्चय से सनी । 

ज्यों शोधती है मेल, 

हीरे का, हीरे की कनी । 


देवालय से दर्शन कर लौटी । रथ सज्जित खड़ा था, पर वह रथ की 
ओर न जाते हुए जिनदेवालय के समीप सुहस्तिसूरि के श्राश्रम की ओर चल 
पड़ी । दिगम्बर श्रमण सुहस्तिसूरि प्मासन में बंठ थें। पास ही मोरपंखों की 
पिच्छी श्रौर कमण्डल रखा था । नर्मदसुन्दरी ने दिगम्बर श्रमण को नमन 
किया । चरणरज ली और बोली- 


“है स्वामी! प्रज्ञा के महान्‌ शिल्पी प्रात्मसाक्षात्कार की श्रनुपम निधि 
तीथंकर वद्धंमान महावीर के शाश्वत मार्ग पर चलने की मंगल दीक्षा दें ।” 


श्रमण सुहस्तिसूरि ने अपनी निविकारी दृष्टि उठाई और कहा- 
तथास्तु ! 


के 
०५० 





“जीवन यदि प्रथम स्वर है, तो मृत्यू भ्रन्तिम । जीवन का 
संगीत प्रथम स्वर से भ्रन्तिम स्वर तक ध्वनित होता रहता है । 
पर क्‍या वास्तव में मृत्यु भ्रन्तिम छोर है ? क्या जीवन के 
संगीत को श्रन्तिम छोर से आगे सुरक्षित नहीं रखा जा 


सकता ? 
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दुदिन की घटा: सौभाग्य को दामिनो 


महाश श्र प्रासाद के सज्जित विशाल कक्ष में स्थित प्राची दिशा वे 
गवाक्ष से अंश माली की अरुणिम रध्मियों ने झांका | कक्ष की स्वामिनी 
पन्‍दनबाला जाग उठी थी । सद्यस्नाता राजकुमारिका चन्दनबाला के घन 
इयामल केशों से नन्‍्हीं-ननन्‍्हीं जल की बूँद उत्तर रही थी । अंगों का सौष्ठव, 
रूपसी राजकुमारी की ध्यानमग्न निश्चलता उसे कुशल शिल्वी को कीत्ति का 
ग्राधार दवेत प्रतिमा प्रमाणित कर रही थी। सघन भ्रराल अलकावलि मे 
टपकने वाले जलबिन्दु ऐस प्रतीत होते थे, मानों वह देवी की प्रत्तिमा का 
प्रभिषेक कर रहे हों । वह सौन्दर्य की पुञ्जीमृत प्रतिमा थी। उसका भ्रप्रतिम 
सौन्दर्य युग में चर्चा का विषय था। उसका पावन-सौन्दये नेत्रों को चन्द्रिक 
का सा भ्राह लाद श्रौर शीतलतता प्रदान करता था, पर चन्दनवाला की दृष्टि 
देह पर नहीं भ्रात्मा पर थी, श्रणभंगुर भौत्तिक सौन्दर्य से परे शाइवत्‌ भ्रात्म- 
सौन्दर्य पर थी । रूपसी चन्दनबाला स्वाध्याय में निरत थी । 


जीवन यदि प्रथम स्वर है, तो मृत्यु श्रन्तिम । जीवन का संगीत प्रथम 
स्वर से श्रन्तिम स्वर तक ध्वनित होता रहता है । पर क्‍या वास्तव में मृत्य 
प्रन्तिम छोर है ? क्‍या जीवन का संगीत भ्रन्तिम छोर से भ्रागे सुरक्षित नहीं 
रखा जा सकता ? प्रत्येक वस्तु उत्पाद, व्यय, ध्रौव्य की सत्ता से लिपटी हुई 
है । सामान्य दृष्टि वस्तु के उत्पाद, व्यय स्वरूप तक ही पहुँचती है, पर 
जिन्होंने शाश्वत तत्त्व को पहचाना, जिनकी दृष्टि ध्रौव्य तत्त्व पर गई, वे 
जन्म-मृत्य से मुक्त हो शाश्वत्‌ हो गये । 

चन्दनबाला के हृदय ने कहा- 

चन्दना! संसार के सभी सुख सभी आकर्षण मृग-जल-सम है । इन्हें न 
पूर्णतः: कोई पा सका न भोग सका । प्रज्ञा की छैनी से श्रात्मा की ऐसी प्रतिमा 
गढ़ जैसी वैशाली के राजकुमार वद्धंमान गढ़ रहे हैं। रूप कामदेव के समान 
है, पर दृष्टि रूप पर नहीं । नारी के हृदय में म८ता वात्सल्य भश्रौर करुणा के 
प्रतिरिक्त वद्ध मान ने कुछ नहीं देखा । वद्धमान की वाणी संगीतमय है, वे 
लोककल्याण के परम श्रादर्श हैं । जहाँ मी उनके चरण पड़ते हैं, माटी चन्दन 
सी महकती है । भ्राकाश उनके जयघोष से गूंज उठता है । यज्ञों की उठती हुई 
लपटे शान्त हो जाती हैं | गढ़ ! कुछ ऐसी प्रतिमा गढ़ जैसी वर्धमान महावीर 
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गढ़ रहे हैं! सहसा बालरश्मियों ने चन्दनबाला के सुकोमल अंगों का स्पर्श 
किया । सखियों ने चन्दनबाला को पुकारा । चन्दना के चिन्तन का क्रम भंग 
हो गया । सखियाँ बोली - 

“बन्दना! चलो राजोद्यान में चलें । कलियों की मन॒ृहार करें| पुष्पों 
की बेणी बांध । कोयल से मधुर स्वर और भी साथें  । चन्दना और सखियां 
राजोद्यान में गयीं । पर्याप्त समय तक राजुल-नेमि की पावन पुण्य गाथाओं 
से मरे गीत गाती रहीं और परस्पर हास-परिहास करती रहीं । सहसा 
सघन बादलों ने श्राकाश को घेर लिया । हल्‍्की-हल्की बूंदें पड़ने लगी । 
चन्दना अपनी सखियों सहित वर्षा से बचने के लिये तीत्र गति से एक ओझोर 
जा रही थी | सहसा आकाश मार्ग से जाते हुए एक विद्याधर की दृष्टि 
सखियों से घिरी चन्दनबवाला पर पड़ी । चन्दनबाला के श्रद्भुत सौन्दर्य ने 
विद्याधर की वासना को उद्दीप्त कर दिया। उसने विमान को श्राकाश 
से पृथ्वी पर उत्तारा और बलात्‌ चन्दना को श्रपहरण कर ले गया। समर्थ 
वज्जिगणनन्त्र राज्य के भ्रधिनायक चेटक के राजभवन भें शोक छा गया। 
चन्दनबाला को खोजत के श्रविलम्ब भ्रनेकों प्रयत्न किये, पर सब विफल ! 


चन्दना को विद्याघर न एक सधन वन में छोड दिया। उसने सोचा 
चन्दनबाला के निवास को व्यवस्था कर आकाश मार्ग से शीघ्र लौट श्राऊंगा । 
चन्दनबाला विद्याधर को वासनामरी दृष्टि का श्र्थं समझ चुकी थी । उसने 
विद्याधर की प्रतीक्षा नहीं की और चलती ही रही । कौशाम्बी को एक 
रूपाजीवी की पारखी दृष्टि न उसकी सौन्दर्य-निधि को निरखा और उसे रूप के 
हाट में पहुँचा दिया । 


चन्दना के जी्ण-शीषष वस्त्रों के छिद्र चन्दना के दुर्भाग्य की कथा 
सुना रहे थे। रूप की हाट में अभ्रनकों युवतियां विक्रय हेतु उपस्थित थीं। 
उनके दुर्भाग्य की कथा सुनते वाला कोई न था। चन्दनबाला की बोली एक 
हजार दीनार से प्रारम्म हुई | सहसा श्रेष्ठि वृुषभ-दत्त इसी हाट के समीप 
से रथ में बेठ कर निकले। चन्दनबाला का श्रछृता कौमाये श्रनुपम रूप 
उनकी दृष्टि से छिपा न रह सका । उसके बहुमूल्य किन्तु जी्ण-शी्ष पर 
जटित मोतियों का मूल्य उनकी व्यावसायिक दृष्टि से छिपा नहीं रह सका । 
श्रेष्ठि दुर्माग्य से नि:ःसंतान थें। चन्दनबाला को देखकर उनके हृदय में 
वासल्य जन्मा । श्रान्तरिक प्रेरणा के वशीमूृत हो श्रेष्ठ रथ से उत्तरे और 
प्रपनी प्रतिष्ठा के विपरीत रूप के हाट में जा खड़े हुए। श्रेष्ठि बृषभदत्त 
की प्रतिष्ठा से उपस्थित क्र तान्‍समूह में से श्रनेकों लोग परिचित थे । श्रेष्ठि 
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का हाट में पहुँचना प्रसाधारण घटना थी । लोक चकित थे कि उनके संस्थान 
पर दिनमर सदाब्रत चलता रहता है, श्रनपम जिन देवालय के निर्माण से 
जिनकी कौगाम्बी में ख्याति थी । दान करने में जिन्हें संकोच न था ऐसे 
धर्मात्मा और साधु पुरुष का रूप की हाट से क्‍या प्रयोजन ? 

श्रेष्ठि वृुषमदत्त सोच रहे थे किसी राजकन्या अथवा सम्पन्न श्रेष्ठि- 
कन्या किसी दुर्माग्य में फंसकर रूप के हाट में खड़ी है । इस रूपसी श्रमागिन 
कन्या का उद्धार करना चाहिये । श्रेष्ठि ने चन्दनबाला की सम्पूर्ण देह पर दृष्टि 
डाली। उसकी आरौखों में झांका, उनके विश्वास की पुष्टि हो गई कि यह कुलीन 
युवती अभ्रनुपम निर्दोष सोन्दय रत्न है । 

रूप के हाट में मुख्य गणिका ने श्रेष्ठि पर व्यंग्य किया-- 

“इस श्राय में मी श्रीमान की दृष्टि. सशक्त है। वाह ! बाह ! 
क्या उचित समय पर आ्राये हैं। लाख दीनार भी खच््े करें तो ऐसा रूप न 
मिले । पर यह तो हाट है लाखों का माल कोड़ियों में बिकता है।' 

श्रेष्ठि वृषमदत्त ने कहा - “बकवास बन्द करो 

गणिका अपनी जीभ को दाँतों में दबाते हुए बोली --“वाह ! बाह ! 
लाला रूप के हाट में खई हो, बिना मूल्य ही रूप-सुधा क। पान कर रहे हो 
और ऊपर से क्रोध भी ! मैंने ऐसा क्‍या कह दिया ? ' 

श्रेष्ठि सोच रहे थे गणिका सच ही तो कह रही ही । मैं रूप की हाट 
में क्रेता की माँति खड़ा हूँ श्रौर सत्य ही वह लाखों की वस्तु कोड़ियों में बेच 
रही है । श्रेष्ठि ने कहा - 

रूप के हाट की स्वामिनि! व्यर्थ की बातों को जाने दो। बोलो-एक बात्त 

कर, बताओ्रो उस युवती का कया लेगी ? 

गणिका ने कहा--- 

“इस बाजार के नियम बड़े कठोर हैं। यहाँ माल बोली पर बिकत्ता है । 
बोली समाप्त, दाम नगद । तुम भी बोलो ! 

श्रेष्ठि ने कहा--श्रच्छा 2000 स्वर्ण दीनार । 

गणिका चौंक पडी-- स्वर्ण दीनार 3000 स्वर्ण दीनार ! ले जा सेठ 
ले जा । इस रूप की हाट में पाँच हजार दीनार देने वाला और कोई नहीं है । 
गणिक। कहती रही-लाला ! मैने सत्य ही कहा था कि तेरी श्रांख बड़ी पारखी 
है ! ऐसा रूप, ऐसा यौवन फिर कभी बाजार में भ्राया तो किसी को हवा भी 
नहीं लगने दू गी । प्राज से तुम मेरे सबसे पक्के ग्राहक हुए ।' 
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श्रेष्ठि आगे-भागे श्रौर चन्दनबाला पीछे-पीछे चली ञ्रा रही थी | वह 
सोच रही थी । कर्मों की विचित्र दशा है | विद्याधर के जाल से निकली तो 
गणिका के जाल में भ्रा उलझी और भ्रब यह श्रेष्ठि पाँच हजार स्वर्ण दीनार 
देकर ले जा रहा है। अ्रब तीर्थंकर महावीर के नाम काहही सम्बल शेष है। मन 
ही मन में वह बारम्बार तीर्थंकर महावीर के नाम का उच्चारण करती हुई 
श्रेष्ठि के पीछे-पीछे चली जा रही थी | रथ के निकट श्रेष्ठि प्रौर चन्दनवाला 
के पहुँचते ही रथवाहक ने दोनों पर कुतूृहलमरी दृष्टि डाली । भ्राएचयं से वह 
कभी श्रेष्ठि श्रौर कभी चन्दनबाला की ओर देखता । रथ के समीप पहुँच कर 
श्रेष्ठि ने पूछा-क्या नाम है ? 

क्षीण स्वर में उत्तर मिला चन्दनबाला । 

श्रेज् ने कहा जैसा नाम वसा रूप । मुझे विश्वास है कि चन्दनबाला 
वासना के विषधरों में भी महकी ट्ोगी । श्रा पुत्री ! भरा रथ में पीछे बेठना! 

चन्दनबाला ने विश्मयमरी दृष्टि श्रेष्ठि पर डाली-'उसे विश्वास नहीं 
हो रहा था कि यह श्रेष्ठि पाँच हजार स्वर्ण दीनार देकर ग्रपनी पुत्री बनाने 
लाया हे । 

श्रेष्टि ने चन्दनबाला के बिना कहे ही उसके हृदय की बात्त जान ली 
और कहा 

पुत्री ' पावन चहरा, निश्छल नयन, ब्त्र तुम्हारे श्रेष्ठ चरित्र और 
उच्चकुल का परिचय बिना कहे दे रहे हैं | दुदिन सभी पर आते हैं बेटी ! तेरे 
दुर्माग्य की कथा समाप्त हो चुकी है | श्राज इसी क्षण से तू तीर्थंकर महाबीर 
के भ्रनयायी वृषभदत्त की पुत्री है । 

चन्दनबाला के हप का पारावार न रहा। उसे ऐसा लगा जैसे युग-पुरुष 
तीर्थंकर महावीर ने प्रागीषमरा हाथ उसे जीक्ष पर रख दिया हो और उसकी 
ग्राराधना स्वीकार कर ली हो । 

रथ एक विशाल अट्टालिक। के शभ्रागे रुका। श्रेष्ठि वृषभदत्त ने चन्दन- 
बाला सहित गह में प्रवेश किया । श्रेष्ठि-पत्नी ने चन्दनबाला को देखकर कहा 
स्वामी - - इस घर में दास-दासियों की क्या कमी थी जो एक और ले पश्राये । 
श्रेष्ठि ने कहा-- 

इस घर में दास-दासियों की कमी नहीं है, इसलिए दासी नहीं पुत्री ले 

आ्राया हूँ । दासी की शोर संकेत कर बोले-पुत्री चन्दनबाला को स्नान कराओ 
स्वच्छ वस्त्र पहनाओ । 
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झ्रल्पकाल पदचात्‌ चन्दनबाला स्नान कर नये वस्त्र धारण कर श्रायी । 
श्रेष्ठि पत्नी उसके रूप को देखकर चक्तित रह गई । चन्दनबाला की दुर्देशा को 
देखकर पहिले उसकी दृष्टि उसके रूप पर नहीं गई थी । उसने विचार किया 
इतना रूप इतना यौवन कहीं मेरे स्वामी को छल न ले|! क्षणभर में श्रेष्ठि का 
विगत जीवन चलचिः? की भाँति उसके स्मृति-पटल पर छा गया, पर इस 
प्रतीत में एक क्षण भी उसे ऐसा नहीं मिला कि उसके पत्ति परनारी के झ्राक- 
पंण में बंधे हों । उसने भ्रपल हृदय को घिकक्‍्कारा कि अपने चरित्रवान्‌ पति पर 
शंका करते हुए तुझे लज्जा नहीं आती भोर वह चन्दनबाला की ओर से 
ग्राश्वस्त हो गई । 

श्रेष्ठि वृषमदत्त तीथंकर महावीर के परमभक्त थे और चन्दनबाला ने 
वद्धमान तीथंकर सा संवरने-निखरने का संकल्प ले रखा था। पिता-पुत्री प्रात: 
साथ-साथ स्वाध्याय करते, ऋषमदेव से तीर्थंकर पाश्वनाथ तक जो प्रचलित 
श्रतसाहित्य था उस पर चर्चा करते । चन्दनबाला का धार्मिक ज्ञान देखकर 
उन्हें परम-संतोष था । ज्यों-ज्यों दिन बीतते गये पिता-पुत्री एक दूसरे के निकट 
श्राते गये । श्रेष्ठि वृषमदत्त के हृदय में चन्दनबाला के प्रति वात्सल्य और 
चन्दनबाला के हृदय में श्रेष्टि के प्रति श्रद्धा प्रतिदिन वृद्धिगत हो रही थी । 

प्रकस्मात्‌ ऐसी घटना घटी कि निर्मल जल कीच सा लगने लगा । 
श्रेष्ठि का पारिवारिक जीवन विषाक्त हो उठा । 

एक दिन श्रेष्ठि वृषभदत्त जिन देवालय से लौटे । पैर घुलाने के लिये 
दासी को पुकारा । दासी गृहकाय॑ में व्यस्त थी | चन्दनबाला ने कहा-पिताजी 
में जल देती हूं । श्रेष्ठि एक काष्ठासन पर बैठ गये और चन्दनबाला उनके 
चरणों पर जल डालने लगी । श्रकस्मात्‌ चन्दनबाला के कंशों को उठाया और 
उसके पृष्ठ माग पर फेंक दिये । इस दृश्य को एक दासी देख रही थी । दासी 
ने इस घटना में भ्रपनी दासी बुद्धि का रंग मिलाकर श्रेष्ठि पत्नी को सुनाया । 
मन की गति विचित्र है-पुत्री सौत सी लगन लगी विवेक सौतिया गन्ध पाकर 
ग्रदृश्य हो गया। श्रेष्ठि पत्नी के हृदय में शेष रह गई मात्र प्रतिशोध की 
भावना । 

चन्दनबाला के दुर्भाग्य से श्रेष्ठि को व्यावसायिक कार्यों से बाहर जाना 
पड़ा । श्रेष्ठि पत्नी इस क्षण की प्रतीक्षा में थी । श्रेष्ठि-पत्नी ने चन्दनबाला 
को बुलाया और कहा-- 

चन्दनबाला -- क्या यह रूप, यौवन और नागिन से केश लेकर तू मेरे 
सुखों को उसने भ्राई है ? 
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चन्दनबाला ने कहा --माँ आ्राप कैसी बातें कर रही हैं ! 

प्रतिशोध की परिनि में जलती हुई श्रेष्ठि-पत्नी ने कुछ नहीं सुना-- 
दनबाला के केशों को कटवाया, हाथों में जंजीर और पेरों में बेड़ी डलवा 
झौर अपने गृह के तलघर में चन्दनबाला को बन्दी बना दिया । 

चन्दनबाला श्रेष्ठि वृषमदत्त के तलघर में बन्दिनी की भाँति जीवन 
तीत कर रही थी । मिट्री के पात्र में जल श्रौर सूप में कोंदों खाने को रखा 
' । तीन दिवस पश्चात श्रेष्ठि लौटे | घर में प्रवेश किया । उन्हें घर सूना- 
वर सा लग रहा था | श्रेष्ठि की विशाल श्रट्टालिका में समी वस्तुएँ यथावत्त 
श्री थी, पर ऐसा कुछ था जो नहीं था, जिसे श्रेष्ठि वृषमभदत्त की अ्राँखें 


[|ज रही थीं । सहसा उन्हें पूत्री चन्दनबाला का व्यान श्राया। श्रेष्ठि ने 
नी पत्नी से पूछा-पुत्री चन्दनबाला कहाँ है ? 

श्रेष्ठि-पत्नी ने कहा-पत्री ! पुत्री! पुत्री! श्रब भी मिथ्या बोलते हैं 
दनबाला तुम्हारी पुत्री है ! भ्रब मेरी आँखों को धोखा नहीं दे सकते ! 

वृषमदत्त की आँखों म॑ क्रोध उत्तर श्राया बोले--मूख पहिले यह बत्ता 
दनबाला कहाँ है ? श्रेष्ठि-पत्नी ने कहा-मुझे क्‍या पत्ता ! 

श्रेष्टि ने विशाल श्रद्टालिका का प्रत्येक कक्ष देख डाला पर चन्दनबाला 
हीं मिली | 

श्रेष्ठि ने दास-दासियों को बुलाकर पूछा--चन्दनबाला कहाँ है ? 

सभी ने एक स्वर में कहा--पत्ता नहीं । 

तब श्रेष्टि ने कहा--ठीक है प्राज से समी को सेवामक्त करता हूँ 
: कोई जाये नहीं । में दण्डनायक को बुलवाता हूँ । मेरी अश्रपेक्षा वह सरलता 
चन्दनबाला का पता ज्ञात कर लेगा । एक दासी भय से कॉपने लगी और 
तने कहा--चन्दनबाला अट्रालिका के तलघर में बन्दी है । 

श्रेष्ठि वषमदत्त ने तलघर में प्रवेश किया और चन्दनबाला की 


शा देखकर तलघर के राजमार्ग की ओर खलने वाले द्वार से तीज गति से 
हार को बुलाने चले गये । 


चन्दनबाला ने तीन दिन पश्चात्‌ प्रकाश के दर्शन किये । सहसा दूर से 
पके कानों में क्षीण स्वर गूजा-मगवान्‌ महावीर की जय, तीर्थंकार वर्धमान 
ह्वीर की जय । उसने अपने श्राप से कहा-क्या मुझ तीर्थंकर महावीर के 
नों का सौभाग्य प्राप्त होने वाला है ? उसने राजपथ पर दूर तक देखा। 
वा कि परमज्योति महावीर श्रा रहे हैं । उसके नेत्र परमज्योति मासोपवासी 
थंकर महावीर के पावन रूप को निरनिमेष देखते रहे । सहसा तीर्थंकर की 
जुलि पर चन्दनबाला का ध्यान गया और उसके मख से निकला- 
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ग्रे ! भगवान श्राहार को निकले हैं । चन्दनबाला के हृदय में आहार 
देने की साध जागी-पर हाथों में हथकड़ी, पाँवों में बेड़ियाँ, कोदों के श्रत्तिरिक्त 
उस कक्ष में रखा ही क्या था ? 

वद्धमान महावीर श्रेष्ठि वृषमदत्त की श्रट्टालिका के समीप भ्राये । 
घन्दना ने श्रपने वेड़ियों से बंधे पाँव धीरे-धीरे द्वार से बाहर निकला। प्रभु को 
देखकर उसके भ्रधर मौन न रह सके । उसने रुंधे कंठ से कहा-हे स्वामी 
नमोस्तु ! हे स्वामी नमोस्तु ! हे स्वामी नमोस्तु ! श्राहार जल दछद्ध है। 

वद्धंमान स्वामी रुके । चन्दनबाला का मधुर कंठ-है स्वामी नमोस्तु का 
पाठ दोहराता रहा प्रमु के चरण श्रेष्ठि के सोपान पर पड़े । सघ्घे हुए पाँवों 
से प्रमु सोपान से ऊपर श्राये । चन्दना का एक पाँव कारागृह के भीततर-एक 
पाँव बाहर था । हाथों मैं हथकड़ियाँ पाँवों में लौह की बेड़ियाँ पड़ी थीं। इस 
दुलंभ सम्मान को पाकर चन्दना श्रात्मविभोर हो उठीं । उसके भ्रधरों पर मन्द 
मुस्कान उतर श्रायी । उसे लगा कि वह युगों-युगों तक के लिये पुण्य संचित 
करने वाली है । 

प्रभु ने देखा कि सर्व विधि मिल चुकी है पर नयनों में तेरती हुई 
प्रसन्नता को देख कर उनका बढ़ा हुआ चरण रुक गया | प्रभु लौटने को उद्यत 
हुए, चन्दनबाला की प्रसम्नतर बेदना में परिणत हो गई | श्राँखों में अ्श्चु झलक 
भ्राए । चन्दनबाला ने वेदना-मिश्रित उच्छुवास छोड़ी । प्रभु रुक गये । 
चन्दना ने पुन: हे स्वामी नमोस्तु' का पाठ श्रद्धापूवंक दोहराया । प्रभु ने 
प्रंजलि खोल दी । प्रभु के अंजलि छोड़ते ही चन्दनबाला के हाथ-पेर बन्धन- 
मुक्त हो गये । श्यामल घुँघराले केश लहराने लगे । चन्दनबाला सूप में रखे 
हुये कोदों को प्रभु की भ्रंजलि में रखती जा रही थी । निविकारी प्रभु कोदों 
का भ्राहार कर रहे थे ! भ्राहार पूर्ण होने पर प्रमु ने अंजलि खोल दी । 

चन्द नबाला निहाल हो उठी, उसका जीवन धन्य हुश्रा, यरुगों-यगों की 


साधना सफल हुईं । वृषमदत्त को बीथिका जय वद्धंमान ! जय महावीर ! जय 
चन्दनबाला के जयघोष से गूँज उठी । 


चन्दनबाला को शाश्वत सूत्र हाथ में लग गया था । उसे विश्वास हो 

गया कि जीवन के संगीत को मृत्यु से भागे भी सुरक्षित रखा जा सकता है। 
भ्रनजाने में बरबस उसके कंठ से भ्रमृत स्वर फूट पड़ा । 
यौवन-रूप सभी बीतेंगे । 
सब घट नध्वर हैं रीतेंगे ।॥। 
वर्धमान के पथ पभ्ननगामी । 
केवल, मृत्य को जीतेंगे ॥। 


राजल ने संयत स्वर में उत्तर दिया, “श्रमण रथ ! 
बासना प्रथम झोर वस्त्र पीछे विसजित करने थे तुमने बस्त्रो 
का परित्याग कर दिया, पर त्याज्य वरासनाग्रर भी तुम्हारे हृदय 
पर शासन क्ये हुए है; भादि तीथंकर ऋषमदेव से लेकर 
नेमिनाथ तक का हतिहास त्याग, तर भोर संयम का इतिहास 
है । के इतिहास के पृष्ठों परलोक-कल्याण की 
मर गायाएं छोड़ गये हैं। श्रमण संस्कृति 
के पुनीत इतिहास को तुम कलंकित करना चाहते हो | श्रमण 
रथ ! तुम झात्म ज्ञान के तल में खडे हो-शिखर पर जाझ्रो, 
जहाँ नेमिप्रम्‌ साधनारत हैं। उनकी साधना को दंक्षो | उनके 
दर्शन मात्र से तुम्हारी साधना को सम्वल मिलेगा । 


तोन यात्री : एक गन्तव्य 


गिरिनगर के राजभवन के भ्रन्त:पुर में रत्नजटित धवल जशाटिका 

॥रण किये नववध्‌ के वेश में सज्जित उम्रसेन की दुहिता, रूपसी राजुल श्रश्न- 
नात व विवर्ण मुख लिए शोक-नदी में निमग्न थी। यौवन के संचित स्वप्न 
ब्रखर चुके थे । घनीमत पीड़ा के कारण मोती से अश्रु नयनद्वार से झर कर 
पोलों पर विखर रहे थे और बहुमृल्य साड़ी को भिग! रहे थे। भ्रतृप्त भाव- 
ओं के पास से तृप्ति और प्यासे श्रधरों के पास से जल-पात्र दूर जा गिरा । 
रात द्वार से लौट गई थी ! राजुल के हृदय-सागर में विचारों के श्रावतं- 
बवर्त उठ रहे थे । प्रमु ने पशुओं की मूक प्रार्थना स्वीकार कर मौन वरदान 
दिया । एक पाणिग्रहण के लिए कोटि निरीह और निरफप्राध पशुओं का 

ध: प्रभु को मूक पशश्रों के प्रत्ति इतनी दया श्राई, कि वे मूल गये कि कोई 
री हृदय में सुकोमल भावनाएँ संजोए, हाथों में मेंहदी भ्रौर पाँवों भें महावर 
वाए उनकी प्रतीक्षा में व्याकुल है ! राजल तू बड़ी श्रमागिन है ! संकल्पों 
नेमिप्रभु को पति रूप में वरण कर लिया किन्तु कर्मों ने विचित्र परिस्थि- 

यों में लाकर पटक दिया है । राजल तू ! बिना पाणिग्रहण के परिणीता है । 
माय श्रक्षत होते हुए भी भ्रशेष है। तू भावनाओं से नेमिप्रमु के चरणों मैं 
प्रपित हो चुकी है। पुरुष को भावात्मक रूप से पतिरूप में स्वीकार करने के 
'चात्‌ कौमाय॑ शेष ही कहाँ रहता है ! राजल समपिता है, राजल विवाहिता 
श्रब उसके पास सब कुछ होते हुए भी कुछ शेष नहीं है, जो श्रन्य पुरुष 

| दे सके । राजुल का स्थान मात्र नेमिप्रमु के चरणों में है | उसका सुख 


की शान्ति गिरनार के उच्चतम शिखर पर विराजित है। राजुल उसे कंसे 
पे! 


पुत्री की पीड़ा से माँ का हृदय कराह उठा । त्रस्त से स्वर में स्नेह 
'लते हुए बोली-- 


“बेटी ! बसुधा वरण योग्य क्षत्रिय-रत्नों से विहीन नहीं हुई है । तेरा 
वाह नेमिनाथ से भी सुन्दर श्र श्रेष्ठ राजपुत्र से होगा ।” 
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राजल ने कातर स्वर में दृढ़ता लाते हुए कहा- माँ उनके विषय में 
कुछ न कहें वे मेरे चिर भ्राराध्य हैं। उन्होंने जो पथ चुना वह शाब्वत है। माँ 
क्या यह सत्य नहीं है कि जीवन श्रश्नुव है | श्रशाश्वत है। श्रनेकों दुःखों और 
उपद्रवों से आक्रान्त है, विद्युत्‌ के समान चंचल तथा जल के बुदबुदे के समान 
क्षणिक है । कुश की नोक पर पड़े जलबिन्दु के सद॒श क्षणमंगुर है । माँ व्यक्ति- 
गत स्वार्थों के पीछे प्रम को दोष न दें ! 


माँ इतना सुनकर मौन हो गई । श्रब सान्त्वना और सहानुमूति के 
लिये उसके पास कोई शब्द शेष न था । 


नेमिनाथ के भ्राता रथनेभि को अब ज्ञात हुआ कि कुमारी राजल 
मैया नेमिनाथ के पथ का अनुसरण कर, संसार के सुखों की उपेक्षा कर 
गिरनार पव॑त पर दीक्षा ग्रहण करने जा रही है, तो वह भ्रनजाने ही व्याकुल 
हो उठा । 


रथ्य ने आकर राजूल को समझाया, भाभी ! भेप्रा तो मुक्ति की खोज 
भें संसार मार्ग से मटक गये । उनकी शआ्राशा, उनकी प्रतीक्षा व्यर्थ है । विरक्ति 
के बीज मैया के हृदय में गहरे जमे हैं। क्‍या कहूँ माभी ! उनके पावों से लहू 
रिसता रहा, वसुधा पर कहीं रक्त की बंद टपकी, कहीं गाढ़ा रक्त बहा । 
प्रतीत होता था कि वसुधा के श्रृंगार के लिये मेंहदी श्र महावर हेतु भैया 
रक्त का दान दे रहे हों । मामी! मेया तो वसुधा की चिर कुंवारी कीति नामक 
कन्या को वरण करने गये हैं । उनकी प्रतीक्षा व्यर्थ है । राजुल ने कहा- 


“रथ ! प्रभु के हृदय से प्रणण की अनुभूति, पाणिग्रहण की भावना 
निर्वासित हो चुकी है | वह तो मुक्ति की खोज में गये हैं, जहाँ न वासना है 
न विचार, जहाँ न श्राकाँक्षायें है न आकरषंण । जहाँ शेष रहती है पावन वीत- 
रागता ! ऐसे महापुरुषों के त्याग, तप और संयम के श्राघार पर यह वसुधा 
सुख-दुख की अनुमति के लिए शभ्रस्तित्व में है, प्रन्यथा कभी भी नरक से भ्रांघक 
हीन एवं करुण दशा में पहुंच गई होती ! 


“माभी! यही में कहना चाहता था कि मैया की प्रतीक्षा व्यर्थ है । यदि 
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बुरा न मानों तो एक बात कहूँ, क्या भैया के स्थान पर मुझे ग्रहण नहीं 
किया जा सकता ? 


राजल ने कहा -- 


“रण ! उगला हुझ्ा ग्रास और परित्यक्ता नारी ग्रहण करने योग्य नहीं 
होती । फिर में तुम्हारे मैया को छोड़कर श्रन्य पुरुष को पत्तिरूप में ग्रहण 
करने की वल्पना तक को पाप समझती हूँ । रथनेमि अभीन्‍श्रमी तुमने क्‍या 
संबोधन किया था ? भाभी ! बार-बार कहो भाभी ! इस सम्बोधन को सुनने 
में बड़ा सुख मिलता है । रथ्य; भाभी को पत्नी के रूप में ग्रहण करने की पाप 
भावना से बचो । मेने अपना गन्तव्य निर्धारित कर लिया है । राजुल सर्देव 
नेमिप्रमु की है, सदेव ही उनकी रहेगी । राजुल ने अपना पथ चुन लिया है । 
प्रह प्रम के पथ का भ्रनुसरण करेगी । 


नेमिप्रभु के महाभिनिष्क्रमण के पश्चात्‌ रथ्नमि के हृदय में राजल के 
प्रति भ्रन्राग जगा था, उसे पूर्ण विश्वास था कि भैया नेमि की दीक्षा के 
पश्चात्‌ कुमारी राजल उसे पत्तिरूप में स्वीकार कर लेगी, पर राजुल के विचार 
सुन रथ्नेमि को अपने विचारों को मोड़ना पड़ा । निराशा ने हृदय पर तीब्र 
प्रतिक्रिया की और रथनेमि का हृदय विरक्ति की कामना करने लगा । 


रक्त सने पाँवों स कुमार नेमि चौदह मील का कंटकोय, दर्ग म, सर्पीला 
मार्ग चलकर गिरनार के उच्चतम शिखर पर पहुँचे । मौत्तिक सुख हृदय के 
भीतर सासें तोड़ च॒के थे । श्रात्म-साक्षात्कार की ओर उनके चरण बढ़ रहे थे। 
जहां इन्द्रिय सुखों का प्रवेश नहीं, उनकी कोई अनमूति शेष नहीं | उच्चत्तम 
शिखर पर नेमिप्रम की विचार-श्रंखला ट्टी । कुमार ने आमषणों को फेंक 
दिया, वस्त्र उतार निबंस्त्र हो गये, नवजात शिहव्ष से पवित्र दिगम्बर वेश में 
सिद्धों को नमस्कार कर निर्विकारी आत्मा के ध्यान में लीन हो गये । 


नेमिप्रमु गिरतार के शिखर पर विराजित हो चुके थे । कुमार रथ 
मी गिरनार के तल में बनी हुई गुफा में श्रमण वेश में साधना की तंयारी कर 
रहे थे भ्रौर राजल प्रमु के पथ का भ्रनुसरण करती हुई गिरनार पव॑त के 
उच्चतम शिखर पर पहुँची । दिगम्बर वेश में. साधनारत प्रभु को देखकर 
उसका दृदय श्रद्धा स' मर उठा, हाथ जुड़ गये! राजल ने श्रद्धा से कहा-हे स्वामी 
नमोस्तु ! प्रभु मौन थे मौन ही रहे । दिन के मध्य में प्रभु की समाधि टूटी । 
चरणों क॑ समीप नारी-भाकृति को देखकर निर्विकार प्रभु ने कहा- 


( 60] ) 


“कौन हो ? श्रत्यन्त दु्गंम मार्ग तय करके इस नीरज स्थान में भ्राने 
का प्रयोजन कहो 

राजूल ने श्रद्धा से कहा- 

“मैं राजुल हूँ ।' 

नेमिप्रमु ने कहा- 

“राजपुत्रि ! तुम्हारा स्थान तो महलों में है इस नर्जन वन में तुम्हारा 
क्या प्रयोजन ? 

राजुल ने कहा- 

“प्रभु यदि राजुल राजकुमारी है तो प्रभु भी संपन्नतम राज्य के 
राजकुमार हैं ।' 

नेमिप्रभु ने कहा- 

“देवी ! राजकुमार हूँ नहीं, हाँ कमी था पर वह जीवन तो अ्रतीत' बन 
चका है । राजपुत्र होने की बात को स्मरण रखना भी राजसत्ता से लिपटे 
रहने के समान है । राजपुत्रि ! में मात्र श्रमणसंस्क्ृति का उपासक श्रमण हूँ । 
ग्रादि तीर्थकार ऋषभदेव द्वारा उपदिष्ट शाश्वत पथ का यात्री मात्र हूँ । 
सन्ध्या सिमटने के पूर्व लौट जाओ । मार्ग दुगंम और पथरीला है । 

राजुल ने कहा- 

“प्रभु ! मेरे जीवन के सुखों पर मात्र संध्या ही नहीं छाई-मेरे सुखों 
को श्रन्धकारमयथी निशा ने डस लिया है और ऐसा डसा है कि श्रब पुनर्जीवित 
न हो सकेंगे । श्रब इस नित्य छाने वाली संध्या श्लौर श्राने वाली रात्रि का 
क्या मय ! ' 

प्रभु नेमि ने कहा- 

“लौकिक जीवन में प्रगति पथ को निराशा श्रावृत करती है । जिन 
पीड़ाओ्लों का उपचार कहीं न हो, उन पीड़ाओ्रों की श्रोपधि समय है। समय 
तुम्हारे सुख स्वप्न सभी लौटा देगा | 


राजुल के नेत्रों में विचित्र सी चमक उमरी । राजुल ने कहा- 

“स्वामी ! मेरा सुख, मेरी अआकांक्षाएँ तो प्रभु हैं। क्या जीवन में मुझे 
प्राप्त हो सकेंगे ? नमिप्रमु की वाणी पूर्व से श्रधिक गंभीर हो उठी । 

“देवि ! वृक्ष सं गिरा फल वक्ष पर नहीं लौटता। श्रमण एक बार 
पद ग्रहण करने के पश्चात पद नहीं छोड़ता । मैंने लौकिक सुखों का निदान 
बताया था । श्रतीन्द्रिय सुख के श्रन्वेषण में रत यात्री से लौटने की भाशा 
करना व्यथे है राजल ! 
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“देव ! राजुलभी भौतिक सुखों की लालसा से अपर उठ चुकी है। 
प्रभु मैं दुर्बल नारी हूँ, पर मैंने अपना गन्तव्य निर्धारित कर लिया है। देव 
के श्रीचरणों के अतिरिक्त मेरा कोई स्थान नहीं । मेंने दृढ़ संकल्प कर 
लिया है। 

प्रभु न बीच में कहा -- क्या ? 

राजुल की वाणी आद्ं हो उठी, उसने कहा- 

“देव, श्राप गिरनार के उच्चतम शिखर पर साधनारत हैं, तो राजुल 
भी प्रमु के चरणों में गिरनार की उपत्यका में जन्म-मृत्यु के बन्धन काटने का 
प्रभ्यास करेगी । प्रम॒ दीक्षा दें । 

नेमिप्रभ ने कहा- 

“पीड़ा और उत्तेजना में बढ़ाये चरण भटक जाते हैं । 

राजल ने कहा- 

“देव ! नारी की संकल्प-शक्ति पर अविश्वास न करें।' 

प्रमु नमि ने राजुल को साध्वो पद को दीक्षा दी, राजुल प्रमुदित हो 
उठी । उसे लगा जैसे प्रमु ने अपने जीवन-पथ में उसे सहयात्री के रूप में वरण 
कर लिया है। राजूल को वह क्षण सुखद प्रतीत हुआ । गिरनार के शिखर पर 
से राजुल लोटी और शिखर के तल पर प्रभु के चरणों में साधना करने लगी । 


साध्वी राजल गुफा के अन्दर जा रही थी, तभी एकाएक वृष्टि होने 
लगी । वस्त्र भींग गये । गुफा के अन्दर जाकर भींगे वस्त्र को शरीर कें श्रद्धे 
भाग से पृथक कर निचोड़ने लगी । गुफा पर्याप्त लम्बी थी। सहसा मेघों की 
गर्जना हुई, विद्युत चमकी । इसी समय गुफा के भ्रन्तिम छोर पर साघनारत 
रथनेमि की समाधि टूटी । उन्होंने विद्युत के क्षणिक प्रकाश में राजुल की 
निरावरण देह-यष्टि को निरखा । कहीं अभ्रवचेतन में स्थित राजुल के आ्राकरषण 
ने अंगड़ाई ली । मृतप्रायः वासना में पुनः एवासों का संचरण हुआ । कुछ क्षण 
को रथानेमि भूल गये कि वे श्रमण हैं । वासना ने विवेक को श्रभिभूत कर 
दिया । दुर्दम्य मन की अज्ञात प्रेरणा से वे श्रन्तिम छोर से चलकर गुफा के 
प्रथम छोर तक श्राये श्रौर बोले-“राजुल ! ” 

स्वर में प्रणय की स्वाभाविक स्निग्घता घुली हुई थी । राजुल संबो- 
धन सुन ठगी-सी रह गई, उन्हें ज्ञान मी नहीं था कि इस अ्रन्ध गुफा में कोई 
भौर भी है, बिना कहे उन्होंने रथ की मावना को समझ लिया | संयत स्वर 
में उत्तर दिया- 
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“श्रमण रथ ! वासना प्रथम-वस्त्र पीछे विसजित करने थे। तुमने 
वस्त्रों का तो परित्याग कर दिया, पर त्याज्य वासना श्रभी तुम्हारे हृदय पर 
शासन किये हुये है । भ्रादि तीर्थंकर ऋषभदेव से नेमिनाथ तक का इतिहास 
त्याग, तप और संयम का इतिहास है । वे इत्तिहास के पृष्ठों पर लोक-कल्याण 
की भ्रमर गाथाएँ छोड़ गये हैं | श्रमण संस्कृति के पुनीत इतिहास को तुम 
कलंकित करना चाहते हो, कोई भ्रप्रिय भ्रध्याय जोड़ना चाहते हो ! मानव-मन 
कंसा भ्रद्मुत स्थान है जहाँ आकर्षण और विकर्पण, वासना और विरक्ति 
एक साथ रहती है, पर जब वासना होती है तब विरक्ति नहीं होती; और 
जब विरक्ति होती है - तब वासना नहीं होती । किन्तु श्रमण तो वासना को 
मन से निर्वासित कर निविकारी श्रवस्था की उपलब्धि हेतु सतत्‌ श्रम्यास 
करता है | श्रमण रथ ! तुम श्रात्म-ज्ञान के तल में खड़े हो, शिखर पर 
जाओ, जहाँ नेमिप्रमु साधनरत हैं । उनकी साधना को देखो । उनके दर्शनमात्र 
से तुम्हारी साधना को सम्बल मिलेगा । जब कभी तुम्हारा हृदय संसार के 
आकर्षणों की तरफ झ कं, तब तुम साधना रथ! प्रमु नेमिनाथ के दर्शन करना । 
तुम्हारे श्रस्थिर विचारों को-लड़खड़ाते कदमों को सम्बल मिलेगा ।”' 


“वह क्षण धन्य है, जिस क्षण तुम्हारे हृदय में म॒क्ति की भावना जगी, 
उस क्षण को सुरक्षित रखो । देह को नहीं देह के भीतर झाँकों | श्रमणपद 
लोहे के चनों की चवंण। क॑ सदृश दुष्कर है । बालू के ग्रास की तरह नीरस है, 
महानदी गंगा के प्रवाह के विरुद्ध तेरन के समान है और दुस्तर महासमुद्र को 
भुजाओं से तेर कर पार करने की भाँति अ्रसाध्य है। भ्रसिधारा के समान 
इसका झाच रण ग्रतीव ती्षण है ।'' 


राजुल का प्रतिबोध सुन श्रमणरथ के अन्त्चेक्षु खुल । साध्वी नारी 
के प्रतिबोध के प्रकाश ने रथ के तिमिराच्छन्न हृदय कक्ष*क्रो श्रलोकित किया | 


९..# 
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